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Le PRESIDENT (traduit de |'anglais ) : Je déclare ouvertes |la sept cent
ci nquante et uni eme séance pl éni ére de | a Conférence du désarnenent et la
prem ére partie de |l a session de 1997.

J'ainerais tout de suite, au nomde |a Conférence et en non nom propre,
souhai ter chal eureusenent |a bienvenue & notre émnent visiteur d' aujourd hui
le Mnistre des affaires étrangéres de |'lItalie, S E. M Lanberto Dni, qu
sera notre premer orateur. Sa présence parm nous aujourd' hui est un nouveau

t énoi gnage de |'intérét constant de son gouvernenent pour |'approche
multilatérale du contrdle des armenents et du désarnmenent, et de |'inportance
qu'il attache a notre conférence. Je suis slr que sa déclaration sera suivie

avec un grand intérét.

Pernettez-nmoi aussi de souhaiter cordial ement |a bi envenue aux nouveaux
col | egues qui ont pris leurs fonctions comme représentants de | eur pays a
la Conférence depuis la fin de | a session de 1996 : |es anbassadeurs Denbri,
de | ' Algérie, Canpbell, de |'Australie, Chowdhury, du Bangl adesh, Mernier,
de la Belgique, et Corrales Leal, du Venezuela, et de |l es assurer de notre
coopération et de notre soutien dans | eur nouvelle affectation.

J'ainerais maintenant faire une déclaration limnaire

C est un grand honneur pour noi d'assunmer, au nomde |a République de
Corée, |la présidence de |a Conférence du désarnenment. Je veux soul i gner que
je n' épargnerai aucun effort pour macquitter de nes fonctions de président.

Tout d'abord, je tiens a exprimer na profonde gratitude a non
pr édécesseur, |'anbassadeur Ludw k Denbinski, de |a Pol ogne, pour les efforts
qu'il a déployés et la contribution qu'il a apportée pendant sa présidence.

Je suis égal ement reconnai ssant & M M adi mr Petrovsky,
Secrétaire général de |la Conférence du désarnenent et Représentant
personnel du Secrétaire général de |' O ganisation des Nations Unies, et
a M Abdel kader Bensnail, Secrétaire général adjoint, ainsi qu a tous |les
autres fonctionnaires du Secrétariat, de leur aide avisée et indispensable.

Al ors que nous commencons une nouvel l e année, il est bon de regarder
en arriére et de faire le bilan de ce qui s'est passé dans | e donai ne du
désar menent pendant |'année qui vient de s'achever. De fait, en 1996, se
sont produits divers événenents significatifs dans | e donai ne du désarnenent,
dans le cadre de |a Conférence ou en dehors d' elle. Je citerai par exenple
| ' acconpl i ssenent des conditions nécessaires a |'entrée en vigueur de
| a Convention sur |es armes chimques, quand |a Hongrie est devenue |e
soi xant e- ci nqui éne pays a déposer ses instruments de ratification
| amenderent du Protocole Il, sur les mnes terrestres, a |la Convention
sur certaines arnes classiques; |a convocation de |a Conférence stratégi que
i nternational e sur une interdiction nondiale des nines terrestres
anti personnel, communénent appel ée | e Processus d' Gtawa; |a signature du
Traité créant une zone exenpte d' arnes nucl éaires en Afrique (le Traité de
Pelindaba); les progrés réalisés vers |'établissenent d' un régi me de
vérification pour la Convention sur |es arnes biol ogi ques; et, peut-étre plus
i nportante encore, la signature du Traité d'interdiction conpléte des essais
nucl éai r es.
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Il est incontestable que |'adoption du TICE par |' Assenbl ée général e des
Nati ons Unies en septenbre de |'an dernier a narqué un tournant pour |a cause
de I"élimnation a terme des arnes nucl éaires. C est un pas de géant dans
notre marche vers un nonde exenpt d'armes nucl éaires, qui est |'aspiration
conmune de |' humanité.

Pourtant, nous ne devons pas céder a |'euphorie, car il reste

d inportantes nmesures a prendre et d'inportants obstacles a surnonter
avant que le Traité n'entre en vigueur et soit effectivenent appliqué

Les questions que je viens de nentionner ont des incidences sur |la tache
i nportante qui nous attend aujourd hui, la fixation de |'ordre du jour de |a
Conf érence du désarnenent pour 1997, dont je vais naintenant parler.

Le réglenment intérieur de | a Conférence prévoit que celle-ci adopte
son ordre du jour et établisse son programme de travail, sur |a base de ce
derni er, au début de chaque session annuelle. Hélas, je dois faire savoir que

| a Conférence n'est pas encore parvenue a un consensus sur son ordre du jour

et son programe de travail. Ala lumére des consultations que j'ai nenées
avec les différents groupes et dél égations, j'ai préparé un projet d' ordre
du jour provisoire pour |a session de 1997 avec |'espoir qu'il pourra étre
adopt é, sans préjuger de |'issue des consultations de | a Conférence sur |es

arrangenents organi sationnels a prendre pour examner |les divers points de cet
ordre du jour.

Nous avons en néne tenps tiré une inportante | econ de tout |e processus
des négoci ations qui ont nmené a |’ adoption finale du traité par |’ Assenbl ée
général e des Nations Unies, quant au réle ou au fonctionnenent futur de la
Conf érence du désarnmenent en tant qu’ unique instance nultil atérale de
négoci ati on sur |le désarnenent. Ce n’ est un secret pour personne que, bien
que la Conférence ait apporté une contribution cruciale a |a naissance du Tl CE
en |l e construisant a travers de | ongues et pénibles négociations, elle n a
pas pu en comruni quer officiellenment le texte a |’ Assenbl ée général e des
Nations Unies, laissant & cet organe |a tache de |lui donner |le jour. Ainsi,
| "ensenbl e du processus d’ él aboration du TICE a nené | a Conférence du
désarnenent a un carrefour ou elle doit redéfinir son réle futur et renforcer
sa crédibilité vis-a-vis de la coomunaut é internationale, tout en se fixant un
nouveau cap pour |es années a venir.

Comment | a Conférence doit-elle consolider sa pertinence et sa viabilité
en tant qu’'instance de négociation nultilatérale ? Comment pouvons-nous
réaliser une synergie entre | e processus de |la Conférence et d autres
processus paral |l &l es de désarnenent, en vue de renforcer le r6le de la
Conf érence, sans |aisser |es deux processus se faire concurrence au détri nent
de I'intégrité de I a Conférence ?

Naturell enent, je ne suis pas en train d essayer de prononcer
prémat ur ément un jugenent de val eur sur ces inportants probl énmes. Je pose
sinpl ement, en ce nmonment critique, |les inportantes questions auxquelles tous
| es menbres de | a Conférence du désarnerment doi vent trouver d’'urgence une
réponse col |l ective.
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Le projet d ordre du jour provisoire, établi en prenant en considération
| " évol ution des travaux de |a Conférence du désarnenment ces derniéres
années, et |es recomandations figurant dans |les résol utions pertinentes
adopt ées par |’ Assenbl ée général e des Nations Unies, englobe | es questions
suivantes : désarnenent nucl éaire; interdiction de la fabrication de nmatiéres
fissiles pour des arnes nucl éaires et d autres engi ns expl osifs nucl éaires;
arrangenents internationaux efficaces pour garantir les Etats non dotés
d arnes nucl éaires contre |’ enploi ou | a nenace des arnes nucl éaires;
transparence dans | e domai ne des armenents; prévention d’ une course aux
arnerments dans |’ espace; nines terrestres antipersonnel; et aspects régi onaux
du désar nenent conventionnel .

J'ai I’intention de nmener des consultations avec |es menbres de |la
Conf érence du désarnenent afin de parvenir a un consensus sur |’ordre du jour
sans perdre de vue qu'il inporte de nettre en place des nécani snes de travai

concrets sur les divers points de |’ordre du jour. Mais surtout, je conptera
sur le concours et |a coopération de toutes |es dél égations a | a Conférence
dans |’ acconplissement de ma tache a cet égard.

Je tiens & saisir cette occasion pour rendre hommage a |’ anbassadeur
Hoci ne Meghl aoui, de |’ Al gérie, ex-coordonnateur spécial sur |le réexanen de
|"ordre du jour, et a |’ anbassadeur Ludw k Denbi nski, de |a Pol ogne, non
prédécesseur a la preésidence de | a Conférence, pour |leurs efforts nméritoires

et inlassables a cet égard.

Des consul tations ont aussi été nmenées sur |’'élargissenent de |la
conposition de | a Conférence depuis |a présidence de |’ anbassadeur Denbi nski,
et un consensus s’ est dégagé sur |a désignation d un coordonnateur spécia
doté d' un large mandat. A ce jour, 17 pays ont denandé a faire partie de la
Conf érence. Je proposerai bientdét a la pléniére |’ adoption d une décision
appropri ée sur cette question

Tout en renouvel ant ma pronesse de faire tout non possi bl e pour
macquitter de mes obligations en tant que président de | a Conférence
je lance un nouvel appel a chacun d entre vous et vous demande de nontrer
|"esprit de coopération et de conprom s qui sera nécessaire pour que le
travail de la Conférence soit productif dans |es senaines a venir

Qutre le Mnistre des affaires étrangéres de |’'Italie, j'ai sur ma
liste d orateurs pour aujourd hui |es représentants du Royaune-Uni de
G ande-Bretagne et d Irlande du Nord, de la Malaisie, du Manmar, de la
Fi nl ande, de |la Pol ogne, des Etats-Unis d Anerique et du Canada.

Une fois que nous aurons entendu |l es orateurs inscrits pour aujourd’ hui
j'inviterai la Conférence a exam ner, dans une séance pl éniére inforrmelle, les
denmandes recgues d Etats non menbres de | a Conférence qui souhaitent participer
a nos travaux pendant cette session. Ces demandes vous ont été distribuées
sous |a cote COWP.479. Nous reprendrons ensuite |a séance pl éni ére pour

formaliser |"accord réalisé en séance infornelle.

J'ai le plaisir dinviter le Mnistre des affaires étrangéres de
["Italie, S E M Lanberto Dni, a prendre |a parole.
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M DN _ (ltalie) ( traduit de |’anglais ) : QU il me soit pernis de
conmencer par vous féliciter de votre nomnation & |a présidence de cette
conf érence, et par rappeler les relations trés amcales et fécondes que
["Italie entretient avec votre pays. J ainerais aussi exprinmer notre treés
si ncére reconnai ssance pour |a facon dont |’ Anbassadeur Jaap Ranaker,
Président du Comté spécial sur |’interdiction des essais nucl €aires,

a présidé |l es négociations qui ont abouti & la conclusion du Traité
d interdiction conpl éte des essais en septenbre dernier

Je tiens égalenent a renercier le Secrétaire général de | a Conférence
| Anbassadeur M adi mr Petrovsky, et son adjoint, M Bensmail, qui ont apporté
une renarquabl e contribution & |’ heureux dénouenent des négociations sur
le TICE, et qui maintenant garantissent |e fonctionnenent sans heurts de notre
conf érence

Ma présence a cette session inaugurale veut souligner |’inportance
que | e Gouvernenent italien attache au désarnenent, qui est une conposante
centrale de notre politique de sécurité, et je considére come un grand
privil ége de prendre aujourd hui |a parole devant |a Conférence du
désar menent .

Les menbres de cette conférence font partie d un ensenbl e beaucoup pl us
vaste dans lequel I'Italie considére |’ONU et |es principaux organi snes des
Nat i ons Uni es comme | es instances |es plus appropriées pour traiter en détai
du probl éne du désar nenent.

Cette conférence doit continuer d étre |le principal organe de
négoci ation nultilatérale dans | e donai ne du désarnenment, avec pour principa
objectif de conclure des accords destinés a étre adoptés par |a communaut é
internationale tout entiére. Son autorité sera renforcée quand davant age de
pays en seront nmenbres a part entiére, notamment |es Etats nenbres de |’ Union
européenne qui ont déja présenté | eur demande

L'Italie pense que d autres instances international es peuvent soutenir
efficacenent le réle joué par | e systéene des Nations Unies. Une place plus
i nportante, croyons-nous, devrait étre donnée au G/, | e Goupe des pays |es
plus industrialisés, aux délibérations politiques duquel |a Fédération de
Russi e est associée, et qui a ces derniéres années avancé des propositions
maj eures, en particulier dans | es donmai nes du désarnmenent et de |la sécurité
nucl éaire. Le Sommet de Moscou d’ avril dernier a été |’'un des événenents |es
plus significatifs a cet égard. Le |lancenent d’ une nouvelle politique que je
voudrai s appel er coopération au désarmenent, & savoir la fourniture d une
assi stance aux pays qui sont appel és a faire les plus grands efforts dans le
donai ne de | a réduction des arnenents, est certainerment |’ une des directions
dans lesquelles e Goupe G//P8 est e meux a nméne d’ expriner toutes ses
possi bilités.

Mais | e contrdle et la réduction des arnmenents ont aussi un aspect
régional, et certains des probl énes de désarnenent et de non-prolifération
pourront étre plus efficacenent résolus dans |eur propre contexte
géopol i ti que. Nous ne pouvons pas, par exenple, nous attaquer au probl éne
nucl éaire en Asie du Sud ou au Moyen-Orient sans tenir conpte des causes
pr of ondes qui enpéchent certains pays, aujourd hui encore, d adhérer au Traité
sur la non-prolifération. Au cours des 50 derniéres années, |’ Europe a vécu
dans un état de tension et de confrontation, et elle a fait plus que tout
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autre continent pour nettre en place | es nesures de désarnenent, de sécurité
et de confiance | es plus avancées.

L' Organi sation pour la sécurité et |a coopération en Europe, récemment
renforcée, fournit un cadre de sécurité a |'intérieur duquel tous les Etats
européens participent sur un pied d égalité et qui a été |le théatre d' un
certain nonbre d accords inportants : je pense en particulier au Traité sur
I es forces conventionnelles en Europe, sur |equel des renégociations vont
commencer dans quel ques jours, et aux engagenents et accords de désarmenent
sous-régional établis en juin dernier par |'Accord de Florence en vue
d' obtenir un équilibre mlitaire dans |'ex-Yougoslavie, région qui devrait
étre graduel | enent intégrée dans |le reste de |' Europe égal ement sur |le plan de
la sécurité.

La politique étrangére et de sécurité de |'Union européenne a, ces
derni éres années, porté une attention spéciale au désarnenent et a la
non-prolifération. Nous espérons que, dans |'avenir, |'Union européenne
jouera un rdle bien a elle a la Conférence du désarmenent. L'Italie soutient
la construction d' une identité européenne de défense et de sécurité dans le
cadre des structures de sécurité européennes - je pense ici a |'Union
européenne et a |' Union de |' Europe occidentale - et dans |'Alliance
atl antique. Nous soutenons en néne tenps |la mse en place de nouvel |l es taches
pour |"OTAN, en ce qui concerne le maintien de la paix et |a coopération, et
face aux risques généraux que la prolifération des armes de destruction
nassive fait peser sur la sécurité.

Je crois appropri é de donner ces indications sur la position de |'Italie
en mati ére de désarnenent, avant d'en venir aux probl énes spécifiques sur
| esquel s se penche cette conférence. J' ainerais tout d abord rendre homage a
| a Conférence pour les résultats renmarquables qu' elle a obtenus ces derniéres
années. La Convention interdisant |es armes chimques a été conclue grace a
votre engagenent, et elle est maintenant sur le point d entrer en vigueur.
C est principal ement un accord de désarmenent qui doit étre appliqué
soupl ement et contindment, sans oublier que tous les Etats ne |'ont pas
encore signé ou ratifié

Le dernier succes de |a Conférence du désarnement est le Traité
d interdiction conpl é&e des essais, conclu |'an dernier aprés d'intenses
négoci ations. Si |es explosions nucl éai res devi ennent une chose du passé, nous
| e devons aux pays qui ont négoci € ce texte a Genéve. Nous devons faire notre
possi bl e pour encourager les Etats qui n'ont pas encore signé le Traité avy
adhérer aussitdt que possible, dans un climat de confiance internationale et
r égi onal e accrue.

L'Italie est déterninée & rechercher |e désarmenent nucl éaire sous tous
ses aspects, avec a terne |'objectif d élimner toutes | es arnes nucl éaires.
Nous avons pris des responsabilités spécial es dans | es négoci ati ons nenant
al'interdiction et a la destruction des forces nucl éaires de portée
internédiaire, et notre engagenent n'est pas noindre aujourd hui. Nul ne
peut nier que d inportants résultats ont été obtenus ces derni éres années.

Les réductions spectacul aires dé a opérées, particuliérement en Europe
occidental e, parlent d'elles-nénes. Nous pensons donc que |a voie du
désar menent nucl éaire est naintenant clairenent définie. Nous espérons
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exploiter |'élan créé par les Traités Start | et Start Il et oeuvrer pour de
nouvel les limtations et réductions vérifiables des arnenments qui pourraient
un jour s'appliquer aux autres pui ssances nucl éaires.

Nous conprenons |'inpatience nontrée par certains Etats concernant |e
désar nenent nucl éaire, mai s nous croyons que | e probl éne ne peut pas étre
résol u uni quenent par de belles déclarations. C est pourquoi nous exhortons
chacun a étre précis et a participer a des négoci ations pour | esquelles nous
pensons avec d’ autres que | e nonent est venu. Je songe & une convention
interdisant la production de natieres fissiles pour des arnmes nucl éaires ou
d autres engins explosifs nucléaires, ce qu on a appelé le Qut-off, et ala
reprise des négociations au Conmité spécial de 1995 dont |’ activité est encore
paral ysée. |l est inconcevable de pernettre que des matiéres fissiles soient
fabriquées tandis que | es essais nucl éaires sont interdits et que |l es matiéres
fissiles existantes sont en cours de destruction. Ce serait une contradiction
historique. Mais le Qut-off n'est que la premére d une série de nesures
énoncées dans |les "Principes et objectifs", |e docunent approuvé a la
Conf érence d’ exarmen et de prorogation du Traité sur la non-prolifération des
arnmes nucl éaires. De |'avis du Gouvernenent italien, ce docunent est |ui-néne
un plan d’ action pour un désarnmenment nucl éaire au cours des quel ques années
qui viennent. Parm les objectifs les plus prometteurs qui se trouvent encore
devant nous, je citerai |les suivants : consolider et étendre | es zones
dénucl éari sées, en particulier dans |es régions de tension; renforcer |les
garanties de sécurité négatives et positives au profit des Etats qu
respectent pleinenment les dispositions du Traité sur |la non-prolifération;
étendre et renforcer les garanties de |’ AlEA afin de détecter et d enpécher
pl us efficacenent une activité nucl éaire non décl ar ée.

Si cette conférence doit aussi s’ occuper des arnmenents conventionnels,
ce n’est pas seul ement pour naintenir un équilibre entre arnmenments nucl éaires
et arnenents classiques. Il est général ement reconnu que |’ accurul ation
excessive d arnmes conventionnel |l es est déstabilisante et peut alinenter des
conflits régionaux. La maitrise des arnements conventionnel s exi ge donc une
attention particuliére. En Europe, le Traité CFE et |’ Accord de Fl orence sur
le contrél e des armenents dans |’ ex-Yougosl avie sont déja une réalité et
t énoi gnent de notre engagenent. Nous sommes préts a nettre a |a disposition de
qui conque |’ expérience que nous avons acqui se dans ce secteur. Le désarnmenent
est une question d expérience et de savoir-faire, que nous somres tout
désireux de partager.

Priorité doit étre donnée aux situations d urgence, et |la principale
urgence que |a communauté international e doit aujourd hui traiter est la
guestion des mnes terrestres antipersonnel. Nous devons nous concentrer sur
cette question pour des raisons norales et humanitaires, et aussi dans
["intérét du dével oppenent économ que. Comme le Président dinton |'a dit
récemment, nos enfants néritent de narcher sur la terre en toute sécurité.

Le Président de |la République italienne, et d autres autorités
i nternational es ém nentes, dont |e Pape Jean-Paul Il, ont |ancé des appels
a un accord interdi sant ces armes. Chez nous, |le Parlenment italien débat
mai ntenant d un projet de loi interdisant |es mnes terrestres antipersonnel,
qui devrait étre |’un des textes |égislatifs |les plus avancés jamai s adopt és.
Il contiendra en particulier |'engagenent de |'Italie, que j'ai formul é en
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septenbre dernier a New York, d interdire |’ exportation et la fabrication de
mnes terrestres antipersonnel une fois pour toutes, et de conmencer a en

di m nuer | e nonbre en détruisant |es stocks de mnes existants et en

i ntrodui sant de nouvel l es restrictions.

L'Italie considére que |’'ensenble de |a question des mnes terrestres
antipersonnel, de |’interdiction totale de leur fabrication, de |la destruction
des stocks existants et de la vérification de | eur destruction est
essenti el | enent un probl énme de désarnenent. C est pourquoi, quand je nme suis
adressé a | ' Assenbl ée général e des Nations Unies, j'ai dit que ces inportantes
négoci ati ons devraient étre |laissées a |la Conférence du désarnenment. Je ne
réjouis a cet égard que les Etats-Unis aient annoncé tout récemment qu'ils
consi dérai ent |a Conférence du désarnmenment comme |'instance |a plus appropriée
pour ces négociations. Cette conférence a |’ expérience, les installations et
| e personnel nécessaires pour s’ occuper de ces négoci ati ons. Nous sommes bi en
conscients des difficultés qui attendent la Conférence, vu le tenps qu' il faut
habi tuel | ement pour se nettre d accord sur un mandat. Nous croyons néanni ns
que la question des mnes terrestres antipersonnel nous oblige a traiter
rapi dement ce qui est devenu une situation d urgence. Nous savons auss
que diverses initiatives politiques ont été prises, dont nous approuvons
totalement les buts, et qui sont égal enent congues pour définir rapi dement un
accord international. Mais nous mai ntenons que pour qu' un tel accord soit
crédible, il doit recueillir |I"adhésion du plus grand nonbre possibl e de pays,
et éviter de nettre sur pied un régine a base étroite qui exclue les pays |les
pl us inportants.

Pour traiter de |la question des mnes terrestres antipersonnel, |’ Union
européenne a ms en oeuvre son instrument de politique étrangere et de
sécurité le plus avancé. Je veux parler de |’action commne approuvée par |e
Conseil de |’ Union européenne | e ler octobre 1996. Celle-ci est la référence
pour la politique de |'Italie dans ce domai ne. Preniére nesure a prendre
i mrédi at ement, nous invitons vivement chaque pays a ratifier et & appliquer
i nt égral erent, nménme avant son entrée en vigueur, |a Convention de 1980 sur
certaines arnes classiques, et en particulier le Protocole Il tel qu il a été
nodifié en nmai dernier. Bien que cette convention ne soit pas a elle seule
suffisante, elle pernettra i nmédi atement de réduire | e nonbre de victines de

ces arnes.

Conme prem ére et inmédiate mesure pour arréter le flot des mnes
terrestres anti personnel, nous proposons de nettre en place un registre
i nternati onal spécial ou seront consignées toutes | es exportations de nines
terrestres antipersonnel. Mais le principal objectif est d oeuvrer a un accord
international interdisant totalenent |le transfert, la fabrication, | enploi et
| e stockage des mnes terrestres antipersonnel. Nous pensons qu' il faudrait
étudi er i mmeédi atenment | a possibilité de comrencer des négoci ati ons dans cette
enceinte, en ayant a |'esprit la nécessité de veiller a ce que toute nmesure
adoptée ici soit a la fois réalisable et efficace.

Dans | "attente du débat sur |’ordre du jour de 1997 de | a Conférence du
désar nenent, que cette prem ére séance pl éni ére inaugure, j'ainerais expriner
| "espoir que le réalisme finira par trionpher, conmme cela devrait étre le cas
| orsque existe la volonté politique de résoudre effectivenent des probl énes fondanent aux.



CD/ PV. 751

(M_Dni, ltalie)

Je puis vous assurer que non gouvernenent continuera de porter la
plus grande attention possible a cette instance, reconnai ssant |la fonction
prinordiale qui est |la sienne de sauvegarder |la paix et |la sécurité
i nternational es.

L'ordre du jour du désarnenent international pour |es années qu
viennent est déja bien renpli, et |a Conférence du désarnmenent devra étre
sa principale instance de négociation. Il n'y a pas de répit, pas d année
sabbat i que possi ble, car |’ opinion publique de nos pays et nos parl enents
nati onaux ne |le conprendraient jamais, et ne |’ accepteraient jamais.

Le PRESIDENT (traduit de |'anglais ) : Je renercie le Mnistre des
affaires étrangéres de |'Italie de sa déclaration et des ai mabl es parol es
gqu il a adressées a | a présidence.

Avant de donner |a parole aux orateurs suivants, j ainmerais inviter le
Secrétaire général de |la Conférence et Représentant personnel du Secrétaire
général de |' Organisation des Nations Unies a nous inforner des ressources
attribuées a | a Conférence pour sa session de 1997.

M _PETROVSKY (Secrétaire général de | a Conférence du désar menent
et Représentant personnel du Secrétaire général de |' Organisation des
Nations Unies) ( traduit de |'anglais ) : J ainerais vous inforner que |le
Secrétaire général de |I'Organisation des Nations Unies, M Kofi Annan
a décidé de saisir |'occasion de sa présence a Genéve |le jeudi 30 juin pour
prendre | a parol e devant |a Conférence. |l nous fera part de sa vision de
['ordre du jour du désarnenent international et de |'inportance qu'il attache
a notre instance. Aussi ne bornerai-je aujourd hui a vous donner des

informations sur |es ressources attribuées a | a Conférence cette année.

Comme vous | e savez, |le Secrétariat est chargé par |'Assenbl ée général e
des Nations Unies de faire rapport a la Conférence sur |es services dont
el | e di sposera pendant ses sessions annuelles. Au cours de sa session de 1997,
la Conférence aura droit a di x séances par senaine avec services conplets.
En d' autres termes, nous devrions pouvoir tenir deux séances quotidi ennes avec
services conpl ets pendant toute |a session

Comre vous | e savez tous, |'Organisation des Nations Unies continue de
connaitre une grave crise financiére et, dans |es circonstances présentes,
il est essentiel que la Conférence fasse le neilleur enploi possible
des ressources qui lui sont attribuées. La Conférence a dans | e passé nontré
une grande souplesse dans |'utilisation du tenps qui lui était inparti, et je
suis slr que tel sera aussi |le cas cette année. Je voudrais vous rappel er que
la ponctualité dans |'ouverture des séances est trés inportante et que, comme
d' habi t ude, des séances avec services conplets ne peuvent se tenir le soir ou
pendant | e week-end.

La situation en ce qui concerne |a docunentation a |' Qrganisation des
Nati ons Unies continue d étre préoccupante, et |a capacité des Services de
conférence a traiter |es docunents en tenps voul u est constanmmrent érodée
A ce sujet, je tiens a vous rappel er a nouveau que | es nmesures accept ées par
la Conférence a sa séance infornmelle du 22 avril 1986 concernant |es écononies
dans | a docunentation continuent d étre en vigueur. Afin d appliquer ces
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déci sions, tous |es docunents doivent étre présentés |argerment a |'avance et

| es doubl es enplois évités. Je suis sOr que vous ferez preuve de retenue, dans
la nmesure du possible, et que je pourrai conpter sur votre coopération pour |a
l[imtation de | a docunentation

Je voudrai s aussi rappeler que, dans |le cadre des efforts du Secrétari at
pour réduire |es dépenses, |es changenents suivants ont été apportés dans |a

fourniture de services aux salles de réunion a conpter du 4 nmars 1996 :

- Seul s | es docunents contenant des projets de proposition qu
exi gent une suite & donner seront distribués dans |a salle de
r éuni on.

- Les docunents de présession et de référence conti nueront
d' étre fournis aux m ssions pernanentes et aux observateurs.
Les dél égati ons sont donc ai nabl enment priées de conserver |es
exenpl aires regus tout au long de | a session annuelle et de les
utiliser pendant |es séances. Néannoins, un nonbre limté de
docunents seront disponibles au conptoir de distribution des
docunents dans la salle G 111.

J'ai nmerai s aussi rappel er aux dél égations de sounettre aussitoét que
possible leur lettre d accréditation, de fagon que nous puissions délivrer
des cartes donnant accés aux salles de conférence, et publier la liste des
participants. Les nenbres des dél égati ons sont aimabl enent priés d avoir sur
eux soit leur carte de service de |a Conférence du désarnerment, soit au noins
["identification fournie par |'Ofice des Nations Unies a CGenéeve.

La Conférence continuera d avoir a sa disposition | a Chanbre du Consei l
lasallel, lasalle G108, et |la salle de conférence du secrétariat au
si xi éme étage. Quand des dél égations ont besoin de ces installations pour
leurs consultations, je les prierais de coordonner |eurs demandes par
["intermédiaire du secrétariat.

Le PRESIDENT (traduit de |'anglais ) : Je renmercie M Petrovsky de sa
déclaration et des informations qu'il vient de nous donner. Le Secrétaire
général de |' Organisation des Nations Unies mla envoyé une comruni cation
transnettant toutes |les résolutions sur |es questions de désarnenent et
de sécurité international e adopt ées par |' Assenbl ée générale a sa
ci nquante et uni éme session. Cette communication a été distribuée par le
secrétariat sous |a cote CD 1440.

Je donne |l a parole au représentant du Royaune-Uni de G ande-Bretagne et
d Irlande du Nord, |'anbassadeur Sir M chael Wston

Sir MCHAEL WESTON (Royaure-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord)
(traduit de |'anglais ) : Je saisis cette occasion pour vous féliciter de votre
accession a | a présidence de | a Conférence. Mon intention, dans nma déclaration
de ce natin, est d exposer |'approche qu' a | e Royaune-Uni du désar menent
nucl éaire. Mais je tiens auparavant a saluer |'annonce faite récemment par |es
Etats-Unis qu'ils s'enploieront a | ancer des négociations ici, a la Conférence
du désarnenent, pour une interdiction nondiale, totale, des nines terrestres
antipersonnel. La proposition des Etats-Unis est tout a fait conforme a la
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politique du Royaurme-Uni et nous |'appuyons pleinement. Nous pensons avec eux
que cette conférence, avec sa large conposition et son autorité reconnue, a
d' évi dents avant ages comme instance international e pour parvenir a un accord
sur une interdiction nondiale. Pour étre efficace, un accord internationa
doit inclure les pays qui inportent réellement, |es principaux producteurs

et exportateurs et les pays qui utilisent des mnes terrestres de fagon

i ndi scrimnée. Je note que cette vision des choses est trées proche de celle
que vient d expriner le distingué Mnistre des affaires étrangéres de
['Italie, dont je salue chal eureusenent |la déclaration. J' en viens naintenant
a non sujet, |e désarnenent nucl éaire.

Le Royaune-Uni est parfois accusé de ne pas étre en faveur du
désarnenent nucl éaire, ou néne d'y étre opposé. Cest tout a fait faux.
L' obj et de non intervention ce matin, au tout début de cette nouvel l e session
de | a Conférence du désarnenent, est d expliquer et d' exposer ce que je pense
étre une approche concréte et réaliste du désarnmenent nucl éaire. Vous déduirez
de ce que je viens de dire que je pense que |'autre approche, proposée s
souvent par d'autres, n'est ni concrete ni réaliste, si belle qu' elle puisse
paraitre. De fait, comme on dit, |la beauté ne suffit pas.

Le point de départ de la conception qu'a | e Royaune-Uni du désar nenent
nucl éaire est naturellenent |'article VI du Traité sur la non-prolifération
le TNP. Aux termes de cet article, et je le cite exactenent, "chacune des
Parties au Traité s'engage a poursuivre de bonne foi des négociations sur des
nmesures efficaces relatives a la cessation de |a course aux arnenments
nucl éaires a une date rapprochée et au désarnenent nucl éaire et sur un traité
de désarnerment général et conplet sous un contrdle international strict et
efficace".

Le Royaune-Uni est treés attaché a cet article du TNP, come aux autres
articles du Traité. Il est clair que |l a course aux arnenents nucl éaires entre
|'"Est et |'Quest a naintenant cessé. Mais naturellenment |e désarnmenent
nucl éaire et |e désarnenent général et conplet restent |'un et |'autre a
acconplir. Bt il y a matiére a débat quant a la neilleure fagcon de poursuivre
ces objectifs. Heureusenent, |la Conférence de 1995 des Etats parties au TNP
a aidé a nontrer la voie en adoptant |es Principes et objectifs de
non-prolifération et de désarnenent, dans |esquels |la section sur le

désarnenent nucl éaire nmet en lumére |'inportance pour |a comrunaut é
internationale de trois objectifs précis : |'achévenent des négoci ations sur
un traité d interdiction conpl éte des essais avant la fin de 1996; |'ouverture

i medi ate et |la conclusion rapi de de négociations sur un traité d arrét de la
production de natiéres fissiles; et des efforts systénati ques et progressifs
pour réduire |es arnements nucl éaires dans | e nonde entier. Le Royaure-Un
continue de croire que cela représente un ordre du jour trés rai sonnabl e pour
|'avenir prévisible, et j'ainerais dire quel ques nots au sujet de chacun de
ces points.

D abord, le Traité d'interdiction conpleéete des essais, |e CIBT. Nous
avons, naturellenment, achevé | es négociations sur un tel traité. Fornellenent,
par conséquent, cet objectif énoncé dans les Principes et objectifs a été
atteint. Mais il y a encore quelque chemn a faire avant que | e Systénme de
surveillance internationale prévu par le Traité soit ms en place et que le
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Traité entre en vigueur. Le Royaune-Uni pense que nous devons continuer de
donner une haute priorité a ces objectifs si nous voul ons que |a pronesse
du CTBT se reéalise pleinenent.

La comunaut é internationale a pris un bon départ. Cent trente-huit
Etats ont maintenant signé le Traité, dont les cinq Etats dotés d' arnes
nucl éaires. Il y a eu une prem ére réunion de |a Conm ssion préparatoire de
|'organi sation qui nettra en place et supervisera | e Systenme de surveillance
internationale. Cette réunion reprendra bientdt ici-néne a Genéve. Le
Royaune- Uni juge hautenent prioritaire d' accél érer le travail de cette
conmm ssi on.

En néne tenps, nous devons continuer d' espérer que |les Etats qui ont dit
qu'ils ne signeraient pas |le Traité changeront d' avis. Exacterment de | a néne
fagon que le CTIBT confirnmera la fin de |'anci enne course aux arnenents
nucl éaires entre |'Est et |'Quest, il peut aider a enpécher |e décl enchenent
d' une nouvel |l e course aux armenments nucl éaires ailleurs. Et cela doit étre
dans |'intérét de chacun, en particulier de ceux qui seraient le plus
directenent touchés. Aussi |e Royaume-Uni ne désespére-t-il pas de voir
satisfaites les conditions d entrée en vigueur. Nous espérons sincerenent
qu' elles | e seront bientdt, et nous travaillerons dur pour persuader |es pays
concernés qu'il est de leur intérét de signer le Traité aussitot que possible.

Le deuxi emre él énent de | a section des Principes et objectifs consacrée
au désarnenent nucléaire est le traité d arrét de la production de matiéres
fissiles, encore appel é le FMCT. Ce traité est en effet conpl énentaire

du CTBT. Comme ce dernier, il ne conduira pas directenent a des réductions des
forces nucl éaires. Mais, comme le CIBT, il limtera |'inportance de |eur

dével oppenent. Et il est certainenent inpossible d envisager |a réalisation du
désar nenent nucl éaire sans un FMCT. Qu'il ne soit perms de dével opper ces

deux points.

Comment | e FMCT circonscrira-t-il |e dével oppenent des forces
nucl éaires ? Tout sinplenent en limtant la quantité de matiéres fissiles non
souni ses aux garanties di sponi bl es pour une utilisation potentielle dans des
explosifs nucl éaires. J'ai entendu dire que, en pratique, |le FMCT est inutile
parce que les Etats dotés d arnes nucl éaires ont déja dit qu'ils avaient cessé
la production de matiéres fissiles destinées a étre utilisées dans des
expl osifs nucl éaires. Les Etats-Unis, la Russie, | e Royaunme-Uni et |la France
ont effectivenent fait des déclarations en ce sens. Mais un FMCT universel et
vérifiable aurait quand méme un certain nonbre d effets trés inportants.
Il formaliserait et vérifierait ces déclarations. Il inpliquerait |'autre Etat
doté d' arnes nucl éaires, la Chine. B il limterait |a capacité de certains
Etats non parties au TNP & produire encore des natiéres fissiles non sounises
aux garanties. Ce seraient |la d inportants résultats.

Mais | e FMCT ferait beaucoup plus que cela. Il constituerait aussi un
fondenent essentiel de la réalisation a terme du désarnenent nucl éaire. |l est
clair que cet objectif ne pourra janais étre atteint sans des arrangenents de
vérification concernant toutes les installations clés qui peuvent produire des
matiéres fissiles susceptibles d' étre utilisées dans des expl osifs nucl éaires.
Je pense aux installations d enrichissenent et de retraitenment. Et quoi que
pui sse faire ou ne puisse pas faire d autre un FMCT, il devra certai nenent
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prévoir | ' application d' arrangenents de vérification & toutes |les
installations de ce genre. Aussi, comre je |'ai dit, le FMCT mettra en pl ace
une condition essentielle a la réalisation du désarnenent nucl éaire.

J'ai entendu dire par certains de nes collegues ici, a la Conférence du
désarnenent, qu'il ne peut pas y avoir de négociation d un FMCT sans |a
négoci ati on sinultanée d' un cal endrier de désarnenent nucl éaire. Mis
| ' expérience d' un passé récent nmontre trés clairenent que coupler, que lier
| es deux négociations n'est pas | e noyen de faire des progres. Le Traité FN,
le Traité START |, le Traité START Il et le Traité d interdiction conpléte des
essais, s'ils ont été conclus, ce n'est pas en liant les progrés sur eux a des
progrés sur d autres questions. Ce n'est pas non plus le cas d autres traités
inportants, comme le Traité sur |les forces armées conventionnel |l es en Europe
et la Convention sur |les arnes chim ques. Aussi nettons-nous a |a négociation
d'un FMCT a | a Conférence du désarmenent sans nous | aisser distraire de cette
tache par des questions de coupl age.

Cel a nfanene au troisiéme point de |la section des "Principes et
obj ectifs" consacrée au désarnmenent nucl éaire, a savoir "la volonté des Etats
dotés d' arnes nucl éaires d aller systénmati quement et progressivenent de
|"avant afin de réduire | es arnmenments nucl éaires dans | eur ensenble, puis de
les élimner, et la volonté de tous les Etats d' oeuvrer pour |e désarnenent

général et conplet sous un contréle international strict et efficace”

Il y a ceux qui pensent que, avec cet objectif en vue, |a comrunaut é
international e doit maintenant se nmettre d' accord sur un cal endrier de
désarmenent nucl éaire, définir toutes | es étapes nécessaires pour aller du
poi nt de départ au point d arrivée. Certains nenbres de | a Conférence du
désarnenent y tiennent tant qu'ils refusent de |aisser un comté spécial
négocier un FMCT s'il n'y a pas aussi un comté spécial chargé de négocier un
tel calendrier de désarnenent nucl éaire. Je dois dire trés franchenent que le
Royaune- Uni ne pense pas que ce soit la neilleure fagcon de faire des progreés
dans la direction de |'objectif que nous partageons tous, ni sur le fond, ni
sur le plan de | a procédure.

Sur le fond, nous ne voyons pas |'intérét, a ce stade, d' essayer de
planifier dans le détail la réalisation du désarnenment nucl éaire. De |"avis
du Royaune-Uni, |es prochai nes étapes sont assez claires : la ratification
de START Il par la Russie, |"'application de START I, |a négociation d' un
START 111 bilatéral entre les deux Etats qui continuent de posséder
|'écrasante najorité des armes nucl éaires dans | e nonde. Ce sont |a des étapes
inportantes a elles seules. Et il faudra du tenps pour |es franchir. Etant
donné | es gi gantesques incertitudes qui pésent sur un avenir encore plus
lointain, est-il vrainent raisonnable de se donner énornénment de pei ne pour

faire cela maintenant ? Je ne nie pas que ce serait un exercice intellectuel
intéressant. Mais est-ce un exercice auquel |es diplonates peuvent utilenent
contribuer a ce stade ? Franchenent, nous ne | e pensons pas.

Et cela m ameéne au point de procédure que je veux soul ever. Selon nous,
| a Conférence du désarnenent devrait continuer de faire ce qu' elle a toujours
fait de meux, a savoir négocier des traités détaillés sur des sujets précis.
En adoptant cette approche, |a Conférence du désarnenment et ses prédécesseurs
ont accumul € un bilan inpressionnant au |long des années : |e TNP,
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| a Convention sur |es armes biol ogiques, |a Convention sur |es arnes
chi m ques, et tout récemment | e CIBT. La Conférence du désarnmenment ne devrait
pas abandonner cette fornmule gagnante. Au lieu de gaspiller ses talents a
révasser, elle devrait consacrer son énergie a la négociation d un FMCT, tache
que, son excellent bilan |l e donne a penser, elle pourrait acconplir
admrablenent. Bt ce qui, je |'ai noté plus haut, constituerait un fondenent

essenti el du désarnmenent nucl éaire.

Q' une chose soit bien claire. Le Royaunme-Uni n'est pas opposé au
désarnmenent nucl éaire. Ala vérité, conmme je |'expliquerai dans un nonent,
nous avons apporté notre propre contribution au processus. Mais, pour |es
rai sons de fond et |les raisons de procédure que j'ai dé a mentionnées, nous
sonmes opposés a la création a |la Conférence du désarnenent d' un comté
spéci al sur |e désarnement nucl éaire. Nous pensons que, dans |es circonstances
présentes, c'est le cadre bilatéral de START qui offre le neilleur espoir de
nouveaux progres sur des réductions négoci ées des forces nucl éaires.

N oubl i ons pas ce que START | a déja réalisé, ce que START Il offre, et ce que
START 111 promet. Si nous voulons "all er systématiquenent et progressivenent
de |I"avant afin de réduire | es arnenents nucl éaires dans | eur ensenbl e", nous
ne devons pas regarder plus loin que | e processus START dans |'avenir

i medi at .

Ne pensez pas, s'il vous plait, que j'avance cet argunent parce que le
processus START n'inclut pas | e Royaume-Uni. Le bilan du Royaune-Uni, pour ce
qui est de réduire ses forces nucl éaires, n'est inférieur a celui d aucun
autre pays. Nous avons progressivenent réduit |eur nonbre ces derniéres
années, et nous continuons de le faire. Ala fin de 1998, |e Royaumne- Uni
aura un seul systéme nucléaire, et un nonbre total d' arnes nucl éaires
opérationnelles inférieur a 10 % du nonbre d'arnes nucl éai res stratégi ques que
les Etats-Unis et |a Russie auront chacun le droit de posséder, néne |orsque
START || sera pleinenent appliqué. Et nous avons déja fait savoir qu' un nonde
dans |l equel |es forces nucl éaires angéricaines et russes ne se conpterai ent pas
en mlliers nais en centaines d arnes nous verrait préts a nous joindre a des
négoci ations nultilatérales sur |a réduction globale des arnmenents nucl éaires.

Le Royaune-Uni apporte déja, par conséquent, une réelle contribution au
processus de réduction des arnmenents nucl éaires, et il aindiqué qu il était
prét a engager des discussions multilatérales sur de nouvelles contributions a
ce processus | e nmonment venu. Mais nous pensons que |es prochai nes étapes de ce
processus doivent s'inscrire dans |le cadre bilatéral des START. Nous ne
pensons pas qu' une discussion a |l a Conférence du désarnenent sur un cal endrier
de réalisation du désarnmenent nucl éaire serait une fagon productive d' utiliser
le tenps de la Conférence, ni le neilleur noyen d utiliser les talents prouvés
de | a Conférence pour ce qui est de négocier des traités précis sur des sujets
précis. La Conférence apporterait une contribution beaucoup plus utile a la
réalisation du désarnenent nucl éaire si elle concentrait son effort sur la
négoci ation d un FMCT, et sur la mse en place d arrangenents de vérification
concernant toutes les installations de retraitenment et d' enrichi ssenent.

Avant de terminer, j'ainerais faire encore une renmarque au sujet des
progrés de désarnmenent nucl éaire. On dit souvent qu'il sera inpossible de
naintenir le régime de non-prolifération s'il n'y a pas des progrés encore
pl us rapi des vers | e désarnmement nucl éaire. Que ce soit vrai ou faux,
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['"inverse est certainenent vrai. |l sera inpossible de maintenir |es progreés
vers |l e désarnmenent nucl éaire si |e régine de non-prolifération n'est pas
mai nt enu

De |"avis du Royaume-Uni, il est donc hautement prioritaire d oeuvrer
pour une adhésion universelle au TNP et de renforcer | e systénme associ é de
garanties. Nous somres heureux que | es nmesures de la preniére partie résultant
du programme 93+2 soient mai ntenant en cours d' exécution. Mis nous devons
accél érer les efforts pour conpl éter | e nodéle du Protocol e qui donnera a
' Agence internationale de |'énergie atomque, |'AIEA |'autorité juridique
nécessai re pour appliquer les nesures de |la deuxi éne partie, et ensuite
veiller a ce que tous |les Etats concernés concluent effectivenment avec |' Al EA

des protocol es basés sur ce nodéle. C est fondanental si |'on veut que
' Agence ait |les pouvoirs dont elle a besoin pour enpécher une répétition de
| ' expérience iraquienne. Il est égal ement essentiel que |a comrunauté

i nternational e continue de fournir a | a Comm ssion spéciale des Nations Unies
et al"AIEA les ressources et le soutien dont elles ont besoin pour continuer
leur travail en Iraq. Contributeur précoce a |'Organisation pour le

dével oppenent énergéti que de | a péninsul e coréenne, |e Royaure-Uni est

pr of ondénment conscient de | a nécessité de naintenir |es arrangenments du Cadre

convenu sur leurs rails.

Nous sommes égal enent désireux de faire avancer les travaux qui ont été
engagés au Sommet de Moscou sur |a sécurité nucl éaire, concernant |es options
pour |'élimnation des natiéres fissiles provenant du dénantél enent des arnes
nucl éaires. La plupart de ces options sont par nature a long terne, de sorte
qu'il est aussi essentiel que les arrangenents intérinaires pris pour le
st ockage soient slrs, et que les nmati éres en question soient placées aussit ot
gue possible sous les garanties de |' AlEA De nouveaux travaux sur
["élimnation des matiéres fissiles provenant des arnes nucl éai res dénant el ées
sont égal enent inportants. Nous nous félicitons des divers projets de
coopération avec |a Russie qui existent maintenant dans ce domai ne. Nu
d' entre nous ne devrait non plus oublier |es décisions bienvenues prises par
| es Gouvernenents de |'Wkraine, du Bélarus et du Kazakstan, qui signifient
qu'il n'y a plus d armes nucl éaires sur leurs territoires. Tous ces
dével oppenents sont d'inportantes pi éces dans |le puzzle de |a
non-prolifération, et donc dans |e puzzle du désarnmenment nucl éaire.

Mai s, naturellerment, le TNP reste la pierre angulaire des efforts de
| a coomunaut é international e dans | e dormaine de la non-prolifération. Le
Royaune-Uni attend avec intérét |le début, en avril 1997, du Processus de
réexanen renforcé auquel toutes les Parties ont donné | eur accord a la
Conf érence de 1995. Nous attendons une discussion anple et productive.

J'ai principal enent parlé de questions nucl éaires, mai s nous ne devrions
pas oublier que |I'article VI du TNP parl e de désarnenent général et conpl et
aussi bien que de désarnenent nucl éaire. Et, de néne que |les efforts de
non-prolifération sont indispensables pour parvenir au désarnenment nucl éaire,
le sont aussi les autres efforts de contrdle des arnenents qui contribuent a
nous rapprocher de ce plus large objectif d' un désarnenent général et conplet.

Si I'on veut sérieusenent |e désarnenment nucl éaire, et, come je |'a
dénontré, c'est |e cas du Royaune-Uni, nous devons aussi intensifier ces
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autres efforts, en particulier ceux qui se rapportent aux autres armes de
destruction massive. La Convention sur |es armes chim ques doit maintenant
entrer en vigueur en avril 1997. Mis les Etats clefs et, en fait, tous les
autres Etats doivent y adhérer si |'on veut qu' elle apporte a la sécurité
nationale et internationale la contribution que nous croyons fermenent qu'elle
peut apporter. Aprés |la récente Conférence d' exanen de | a Convention sur |es
armes bi ol ogi ques, les efforts doivent continuer pour parachever le travail du
G oupe spécial chargé de renforcer |a Convention, en élaborant un régi me de
vérification et de respect de |a Convention juridi quenent contraignant.

J'ai une derni ére observation a faire. Dans | es discussions concernant
| e désarmenment nucl éaire qui ont suivi la prorogation indéfinie du TNP, il vy
a, je le crains, une bonne dose d' utopie. Naturellenent, il n'y a rien de nal
dans | 'utopie. Un dramaturge britanni que fameux, Oscar Wlde, a dit un jour
qu' une carte du nmonde qui ne contiendrait pas |'Uopie ne nériterait nméne pas
qu on jette les yeux sur elle. Il avait raison. Nous avons besoin d avoir de
haut es aspirations.

Mai s nous avons aussi besoin d' étre réalistes quant a la neilleure fagon
de réaliser ces aspirations. Je pense quel quefois que, dans | e débat actue
sur | e désarmenent nucl éaire, les aspirations |es plus éloignées risquent de
noyer |les aspirations les plus i médi atenent réalisables. Cest pourquoi je ne
m excuserai pas d' avoir nis |'accent, dans na déclaration, sur ce que le
Royaune-Uni croit étre les nesures efficaces, relatives au désar nenent
nucl éaire, que |'on peut raisonnabl enment rechercher en premer.

Pour résumer, j'ai essayé de vous donner une idée aussi claire que
possi bl e de |' approche qu'a | e Royaune-Uni du désar nenment nucl éaire. Nous
sommes attachés a |'article VI du TNP. Nous sommes d' accord avec | e programe
a appliquer pour en réaliser les dispositions, tel qu'il est énoncé dans |es
Principes et objectifs. Cela signifie que nous voulons voir mettre en place le
systéme de vérification du CIBT et le Traité entrer en vigueur. Cela veut dire
que nous voul ons que |la Conférence du désarnenent entane | a négociation
d un FMCT. Cela signifie que nous voulons voir les Etats aller
systémati quenent et progressivenent de |'avant afin de réduire | es arnenents
nucl éaires dans |eur ensenble, dans |'avenir imédiat, a travers |l e processus
START. Cela signifie que nous voulons voir les efforts de non-prolifération
nmai ntenus et renforcés, et des progrés constants faits dans d' autres donai nes
du contrél e des arnenents. Le Royaune-Uni espére vivenent que cet anbitieux
agenda sera suivi activenent et vigoureusenent.

Le PRESIDENT (traduit de |'anglais ) : Je remercie |e représentant du
Royaune- Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord de sa déclaration et des
ai mabl es paroles qu'il nma adressées.

Je donne mai ntenant |a parole au représentant de |la Ml aisie,
| " anbassadeur Hasny.

M HASMY (Malaisie) ( traduit de |'anglais ) : Pernettez-noi, Mnsieur
le Président, de vous féliciter de votre accession a | a présidence de |la
Conférence. J ainmerais aussi saisir cette occasion pour souhaiter, a vous-néne
et a tous les distingués représentants qui assistent a cette session, une
heur euse nouvel | e année, et exprimer |'espoir que cette session et cette année
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verront s'acconplir d'inportantes percées qui feront progresser |e processus
de désarnenent, auquel nous sommes tous attachés, vers la réalisation de ses
objectifs. A cet égard, ma dél égation tient a expriner sa satisfaction apreées
|"inportante et éloquente déclaration de Monsieur le Mnistre des affaires
étrangéres de |'Italie, S. E Lanberto Dni.

Cette session de | a Conférence du désarnmenent s'ouvre a un norment ol |la
Conf érence doit relever un défi particulier, alors que vient d étre signé,
alareprise de la cinquanti éne session de |' Assenbl ée général e des
Nations Unies, le Traité d interdiction conpléte des essais. L' adoption de |a
résol uti on décisive par |'Assenbl ée générale, tandis que | a Conférence était

dans |'inpasse, a soul evé des questions quant au rdle et a |'efficacité de
cette instance. Bien qu'elle n"en soit pas nenbre, na dél égation ainerait
saisir cette occasion pour souligner |'inportance que |la Mal aisie attache au

naintien du r6le et de la pertinence de |a Conférence en tant qu' uni que
i nstance de négociation nultilatérale sur | e désarnenment, et son souhait que
tout soit fait pour préserver, renforcer et pronouvoir ce réle.

Il est donc inpératif qu' a cette session et au cours des suivantes |a
Conf érence assure |la commnaut é internationale qu' elle continue d avoir un
réole central et d' étre conpétente dans | es négociations multilatérales sur le
désar nenent dans | e contexte que nous connai ssons. Pour surmonter |'inpact
négatif que |'inpasse du CIBT pourrait avoir sur |la Conférence, il inporte
d' abord que celle-ci se penche sur certains aspects de ses néthodes de
travail, de ses processus de prise de décision et de ses arrangenents
institutionnels qui ont nui a son efficacité, et qu elle se trouve une carte
claire et une boussole fiable pour |'aider a diriger |e processus de
négoci ations nultilatérales et a le faire progresser dans |'aprés-guerre
froide. Il lui faudra un ordre du jour clair et, pernettez-noi de |le
soul i gner, actualisé, un sens de |'urgence, et |la volonté d' atteindre des
résultats tangibles. Elle devra améliorer ses méthodes de prise de décision et
renforcer |'indispensable caracteére consensuel de sa démarche.

Chose plus inportante, |a Conférence du désarnenent devra se pencher et
parvenir a un consensus sur |a question des nandats de négoci ation pour ce qui
concerne non seul ement |es conmtés spéciaux déja créés en 1994, mais qui n'ont
pas été rétablis depuis, nais aussi de nouveaux conpte tenu des nouvel | es
taches que lui a confiées |'Assenbl ée général e. La Conférence devra par
exenpl e s' attaquer au probléne de |'interdiction de la fabrication de matiéres
fissiles a des fins d arnmenent, probl éne dont il avait été déci dé des 1995 de
confier |'examen a un comté spécial qui, hélas, n'a janais été constitué. |
est clair que pour sortir de |'inpasse dans |laquelle se trouve |a Conférence
face a ces probl érmes difficiles, il faut un nouvel engagenent et, surtout, une
volonté politique de |a part des nmenbres de |a Conférence, en particulier des
Etats dotés d' armes nucl éaires, qui devraient jouer |e réle nécessaire de chef
de file que, séparénent ou collectivenent, ils peuvent et doivent jouer pour
sortir la Conférence de la situation dans |laquelle elle se trouve

Dans | e choix du chemn qu' elle va prendre, nma dél égati on juge inportant
que la Conférence tire les | econs du passé, et en particulier de |'expérience
récente de ses négociations sur le Traité d interdiction conpléte des essais,
de facon a éviter de répéter des processus et de réutiliser des méthodes qui
pourrai ent davantage |'affaiblir que la renforcer. Ma dél égation est sdre que
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I es nenbres de |a Conférence trouveront |a sagesse collective et la créativité
nécessai res pour ajuster les néthodes de travail de cette instance. Nous
conservons aussi |'espoir que sur |a base de |'attachenent indéfectible des
Etats nenbres de |a Conférence aux objectifs partagés du désarnenment nondi al
el l e sera capabl e de résoudre | es nonbreux et difficiles probl énes inscrits

a son ordre du jour, notamment |la question litigieuse de |'arrét de la
production de natiéres fissiles.

Ma dél égation est d' avis qu' une interdiction de |a production de
nati éres fissiles a des fins d arnmenent, qui est depuis |ongtenps un objectif
de désarnenent nucl éaire, serait effectivenent souhaitable. Ce serait un pas
inportant vers la consolidation de la non-prolifération des armes nucl éaires.
Ma dél égation soutient donc |a conclusion a une date rapprochée d' un traité
qui viendrait conpl éter et renforcer |es mécani smes de désarnmenent nucl éaire
uni | at éraux, bilatéraux et autres existants tels que le TNP et |le CIBT. Il est
clair que pour qu' une telle interdiction soit effective, il faut un contrdle
international sans défaillance de toutes les matiéres fissiles, d' ou

| "inportance, dans tout arrangerment a cet effet, d un régime de contrdle

international efficace. Il est par conséquent inpératif, pour sortir aussit®6t
que possible de |'inpasse actuelle, de pernettre |'ouverture de négociations
de fond.

Toutefois, en traitant de ce probl éne sensible, au cours de cette
session et des sessions futures, |la Conférence serait sage de tirer |les
ensei gnenents d' un passé récent de facon a éviter de s'enliser dans des
probl énes du genre de ceux qu' elle a rencontrés pendant |es négoci ations sur
le CTBT. Ma dél égation voudrait par conséquent |ancer un appel aux nenbres
de la Conférence, en particulier a ceux qui ont une position nationale
particulierement forte sur |a question, pour qu'ils nmontrent une attitude de
coopération et d acconmrodenent et s'associent au consensus nécessaire pour
qu'il soit possible de faire avancer |e processus. Cette question ne peut étre
| ai ssée de c6té plus longtenps, si la Conférence veut naintenir sa crédibilité
aux yeux de la commnauté internationale, mais ce faisant, elle doit, avec
précaution, créativité et suffisamrent de soupl esse, s'attacher a concilier
| es positions apparemment inconciliables des Etats nenbres.

Pendant |a cinquante et uni éne session de |’ Assenbl ée général e des
Nations Unies, la Malaisie a présenté, au nomdes auteurs, une résol ution
concernant | avis consultatif de la Cour internationale de Justice sur la
licéité de la nenace ou de |’ enploi d armes nucl éaires. L adoption de |la
résol uti on 51/ 45M par une grande nmajorité des Etats non dotés d arnes
nucl éaires, 115 pour étre exact, a été un ténvignage de |la sérieuse
préoccupation, et méne de la frustration, de |a communauté internationale
devant | e nanque de sérieux et le rythme extrénenent |ent des négociations sur
| e désarnenment nucl éaire en vue de |’ élimnation définitive des arnes
nucl éaires. La Malaisie a été particuliérenment heureuse d avoir |e soutien de
nonbr eux nmenbres de | a Conférence, dont un Etat doté d’' armes nucl éaires et
quel ques Etats occidentaux dével oppés. La résolution renforcait notanment
|"avis unaninme de la Cour internationale, qui soulignait que les Etats parties
au TNP ont |’ obligation juridique non seul ement de poursuivre des négoci ati ons
condui sant au désarnenent nucl éaire dans tous ses aspects, confornénent a
["article VI du TNP, nais aussi de nener a terne ces négociations. C était un
nmessage sans anbi guité adressé aux Etats dotés d armes nucl éaires pour qu'ils
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renpl i ssent plus sérieusenent |’engagenent qu'ils ont pris en signant le
Traité d engager des négoci ations sérieuses sur |e désarnenent nucl éaire en
vue de |'élimnation définitive des arnes nucl éaires.

Dans sa résolution 51/45M |’ Assenbl ée général e n’a pas spécifi quenent
demandé a | a Conférence du désarnenent de conmencer des négoci ations sur une
convention sur |les armes nucl éaires a proprenent parler, nais elle a denmandé
aux Etats de comrencer en 1997 des négociations nenant a | a conclusion d une
telle convention. Reconnai ssant, dans un alinéa du préanbule, le réle centra
de | a Conférence dans | e processus de négociation nultilatérale sur le
désarmenent, |’ Assenbl ée, tout en maintenant |es options ouvertes en ce qu
concerne |’instance de négociation de |a convention sur |es armes nucl éaires,
attend clairenment que |a Conférence du désarnenent, conpte tenu de sa
posi tion, engage un processus de négociation sur |e désarnmenent nucl éaire
qui puisse un jour nener a la conclusion d une convention sur |es arnes
nucl éaires. A cet égard, il inporte que les Etats dotés d arnmes nucl éaires
adoptent une attitude plus positive vis-a-vis de la résolution de |’ Assenbl ée
générale et de |'avis de la Cour internationale, s'ils sont réellenent
attachés a |'objectif de |"élimnation total e des arnes nucl éaires.

Ma dél égation souhaite par conséquent exhorter |a Conférence a créer
i medi at emrent un comté spécial sur |e désarnenent nucl éaire, coome il a été
demandé au cours de |l a derni ére session et des sessions précédentes de
| " Assenbl ée général e des Nations Unies, conité qui exanminera |es divers
aspects du désarmenent nucl éaire déja inscrits a son ordre du jour, et
égal enent |l es autres résolutions de |’ Assenbl ée générale traitant du
désar menent nucl éaire, notamrent |a résolution 51/45M Wu | es dispositions
de |"article VI, paragraphe 27, de son réglenent intérieur, |a Conférence
peut difficilenment se pernettre d ignorer ces résolutions indéfininent, s
el l e souhaite continuer de bénéficier de la confiance internationale et
d’ occuper |e devant de |l a scéne et une position prééninente dans | e processus
de négociation multilatérale sur | e désarnenent.

Ma dél égation ainmerait aussi saisir cette occasion pour soul ever |la
question d' un nouvel élargissenent de | a Conférence du désarnmenent, question
qui fait |'objet de la résolution 51/47A de |' Assenbl ée général e des
Nations Unies, adoptée a une najorité écrasante a | a derni ére session de
| ' Assenbl ée générale. Si elle se félicite que | e nonbre de nenbres de |a
Conf érence ait été porté a son chiffre actuel de 60, nma dél égation constate
qu'un certain nonbre d' Etats, dont la Malaisie, qui ont nontré un intérét
actif pour |es questions de désarnenent au niveau nondial et pour le travai
de | a Conférence en particulier, n ont nal heureusenent pas été adms. Ele
conti nue de penser que, sous réserve de faire en sorte que | a Conférence reste
gérable et efficace, tous les Etats authentiquenent intéressés devraient
pouvoir participer aux travaux de la Conférence sur un pied d égalité, étant
donné que | e désarmenent, en particulier |e désarnenent nucl éaire, est une
qguestion d' une inportance vitale pour tous les Etats, grands ou petits,
dével oppés ou en dével oppenent. Nous pensons que |'inclusion des Etats
activenent intéressés, comme |la Malaisie, qui ont denandé | eur adm ssion en
septenbre 1993 pernettrait d' avoir une représentation encore plus |arge des
poi nts de vue sur des questions d' une inportance critique pour |'hunanité, et
apporterait par la une inportante contribution aux travaux de |a Conférence.
C est pourquoi nous prions instamment |a Conférence de se pencher sur la
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question de |'él argi ssenent de sa conposition et cela en priorité, de facon

a faciliter la participation pleine et a une date rapprochée des Etats encore
candi dats qui attendent patiemment depuis plusieurs années une réponse
positive.

En concl usi on, permnettez-noi de vous assurer du vigoureux soutien de
la Mal ai sie aux inportants et indispensables travaux de | a Conférence. Nous
somes d' avis qu' étant donné le clinat politique nondial positif qui suit la
fin de la guerre froide, les travaux de | a Conférence ont pris une inportance
encore plus grande en ce sens que des occasions qui n'existai ent pas pendant
| a période de tension accrue entre |'Est et |'Quest sont naintenant présentes,
qu'il s'agisse de désarnenent conventionnel ou, ce qui est encore plus
i nportant, de désarnement nucl éaire. La Conférence devrait tirer pleinement
parti de la nodification de la situation nondiale et se hater de renplir le
rél e que la communauté internationale attend qu' elle joue pour faire en sorte
que | " hunanité vive dans un nonde beaucoup plus sdr. Ce serait effectivenent
dommage que | a Conférence s' enbourbe dans des querelles de procédure et des
nmanoeuvres tactiques et |aisse ainsi échapper |'occasion de réaliser |les

percées qui sont tout a fait a sa portée.

Ma dél égation vous souhaite, a vous Monsieur | e Président et aux
di stingués représentants qui participent a cette session de |a Conférence,
tout |e succeés possibl e dans vos débats.

Le PRESIDENT (traduit de |'anglais ) : Je renercie le représentant de |l a
Mal ai sie de sa déclaration, et des ainables parol es adressées a |a présidence.
Je donne mai ntenant |a parole au représentant du Myanmar, |'anbassadeur Aye.

M _AYE (Myannar) ( traduit de |’anglais ) : Permettez-noi de conmencer par
vous adresser |es chal eureuses félicitations de ma dél égation a |’ occasi on de
votre accession a | a présidence de | a Conférence du désarnmenent au début de
sa session de 1997. Nous savons d’' expérience que |les débuts de | a session
annuel I e de | a Conférence sont toujours une tache difficile pour chacun
d entre nous. Je suis slr que vos conpétences diplonatiques et votre autorité
nous pernettront d engager sans heurts notre effort collectif a |la Conférence
du désarnerent. Je vous assure de |’ entiere coopération de nma dél égati on dans
| "acconpl i ssenent de vos fonctions. J aimerais saisir cette occasion pour
remercier votre prédécesseur, |’ anbassadeur Ludwi k Denbi nski, de I a Pol ogne
pour |’ excellente maniére dont il a dirigé nos travaux.

J ainerai s égal enent profiter de |’ occasion pour saluer |a présence
parm nous de S. E. M Lanberto Dni, mnistre des affaires étrangéres de
["Italie. J ai écouté avec intérét sa déclaration, qui constitue sans aucun
doute une inportante contribution aux travaux de | a Conférence.

Je saisis égal enent cette occasion pour souhaiter cordialenent |a
bi envenue a nos nouveaux col | égues qui ont pris leurs fonctions comre
représentants de |leur pays a | a Conférence du désarnenent, et leur dire
que je ne réjouis de bénéficier de | eur expérience et de | eur sagesse :
| “ ambassadeur Mernier, de |la Bel gique, |’ anbassadeur Canpbell, de | " Australie,
| " anbassadeur Denbri, de |’ Al gérie, |’ anbassadeur Chowdhury, du Bangl adesh,
et |’ anbassadeur Corral es Leal, du Venezuel a.
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Comme je prends |la parole pour la premere fois a la Conférence du
désar nenent depuis |’ adoption du Traité d interdiction conpl é&te des essais
nucl éaires par |’ Assenbl ée général e des Nations Unies en septenbre dernier,
j'ainerais vous faire part de quel ques réflexions sur |le sujet. Ma dél égation
se réjouit de |"adoption du Traité a New York. Bien que |la Conférence n'ait
pas été en nesure de |’ approuver, le Traité est néannoins un résultat
i nportant, que nous devons pour beaucoup aux conpétences dipl onmatiques du

Président du Comté spécial, |’'anbassadeur Ramaker, et de sa dél égati on.

Il a souvent été dit que le Traité n' est pas parfait, mais c’est
le neilleur traité que | a Conférence puisse produire, étant donné |es
circonstances. Mettre un terme aux expl osions nucl éai res expérinental es par
tous les Etats dans tous les mlieux et a tout jamai s est un pas essentie
pour enpécher |’ amélioration qualitative et |e dével oppenent des arnes
nucl éaires et leur prolifération

Cette nesure, et avec elle d autres nmesures de suivi, constituent des
pas positifs vers | e désarnenent nucl éaire, et |’ objectif souhaité d une
élimnation totale de toutes les arnes nucl éaires. Il est donc nécessaire que
le Traité d interdiction conpl é&e des essais recueille une acceptation et une
adhési on uni versel | es.

Le climat politique international d aujourd hui continue de nous donner
une occasi on bienvenue d intensifier nos efforts vers la limtation des
armenents et |le désarnmenent. || est nécessaire d explorer de nouvelles
approches des questions de désarnenent, et de renoncer a des concepts
strat égi ques dénodés et a des doctrines d une ére révolue. C est dans ce
contexte que nma dél égation percoit |e dével oppenent rapide d’ un consensus

international pour encourager les Etats dotés d armes nucl éaires a revoir et
réviser leurs politiques et doctrines nucl éaires.

Il convient d évoquer ici |'avis consultatif rendu par |a Cour
internationale de Justice il y a noins d un an. Aux ternes de cet avis, la
nenace ou | enploi d arnes nucl éaires serait général enent contraire au droit
international applicable dans les conflits armés, et en particulier aux
principes et régles du droit hunanitaire; et il existe une obligation de
pour sui vre de bonne foi et de nener a leur terne des négoci ati ons condui sant
au désarnenent nucl éai re sous tous ses aspects, sous un contr6le internationa
strict et efficace.

L' Assenbl ée général e des Nations Unies a adopté a sa cinquante et uniéne
session, a une najorité écrasante de 110 voi x pour, la résolution 51/45 O sur
| e désarnmenment nucl éaire. L' axe principal de cette résolution est |a denande
faite a la Conférence du désarnenent de créer, a titre prioritaire, un comté
spéci al du désarnenent nucl éaire chargé d' entanmer, au début de 1997, des
négoci ati ons sur un programme échel onné de désarnenent nucl éaire, |'objectif
étant d' élimner définitivenent |es armes nucl éaires selon un cal endri er
déterm né, au noyen d' une convention sur |es arnmes nucl éaires.

Dans ce contexte, nous saluons et soutenons sans réserve |la proposition
de 28 dél égations nmenbres de | a Conférence concernant un programre d' action
pour |'élimnation des arnes nucl éaires, proposition contenue dans |e docunent
CDY 1419 du 7 ao(t 1996. Ma dél égation est |'un des auteurs de cet inportant
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docunent. Le programme d' action proposé esqui sse un programre échel onné de
nesures de désarnmenent nucl éaire, conduisant a |'élimnation totale des arnes
nucl éaires. Nous pensons que cette proposition concréte peut servir de base,
et contribuera aux négociations sur | e désarnmenent nucl éaire a | a Conférence
du désar nenent.

La position de na dél égation sur cette question n'a pas besoin d' étre
exposée plus en détail. Nous sommes en faveur de la création a | a Conférence
du désarnenent, a titre prioritaire, au début de cette session, d un comté
spécial a part entiere sur |e désarnenent nucl éaire, chargé de comrencer des
négoci ations de fond sur |e sujet.

Ma dél égation est aussi d avis qu'il est urgent de rétablir le Comté
spécial sur I'interdiction de |la production de matiéres fissiles pour des
arnmes nucl éaires et d' autres engins explosifs nucl éaires, et de conmencer des
négoci ati ons sur cet inportant sujet. Le nmandat et un bon point de départ pour
les travaux de ce conté spécial ont déja été fornul és dans | e rapport soums
a la Conférence du désarnmenent par |'anbassadeur Shannon dans | e docunent
CD 1299, du 24 nars 1995.

La question des garanties négatives de sécurité est d' une inportance
capitale pour les Etats non dotés d arnes nucl éaires. A n'en pas douter, les
garanties de sécurité les plus efficaces contre |'enploi ou | a nenace d' enpl oi
des armes nucl éaires sont |'élinnation totale de ces arnes. Miis en attendant
que cet objectif soit atteint, il est inpératif que soient en place des
arrangenents internationaux efficaces pour enpécher |'enploi ou |la nmenace de
" enpl oi d'arnes nucl éaires contre des Etats non dotés de telles arnes.

Nous pensons qu'il faudrait suivre deux démarches paralleles a cet
égard. La prem ere dénmarche est de poursuivre |a discussion et |es
négoci ations ici, a la Conférence du désarnenment. La deuxi éme est de conti nuer
nos efforts dans |le contexte du TNP. La décision sur |les Principes et
objectifs de la non-prolifération et du désarnmenent nucl éaires prise en 1995
a la Conférence d' exanmen et de prorogation du Traité sur |a non-prolifération
contient un programe d'action. Ce progranme invite notamrent a prendre
de nouvel l es nmesures qui pourraient prendre la forne d un instrunent
i nternational enent contrai gnant visant a protéger |les Etats non dotés d' arnes
nucl éaires parties au Traité contre |'enploi ou |a nenace d' arnmes nucl éaires.

Cela dit, j'ainmerais sounettre quel ques réflexions de na dél égation
en ce qui concerne | e programe de travail de |a Conférence du désarnement
en 1997. Il peut y avoir deux options, sous la forne d' un progranmme concentré,
ou d' un programre étendu. Au titre du progranme concentré, nous pourrions
créer deux comités spéciaux, un sur |e désarnenent nucl éaire et |'autre sur
["interdiction des matiéres fissiles. Le Président de | a Conférence nenera
sans nul doute d autres consultations sur les points restants.

L'alternative que j'appelle Programe étendu consiste a créer des
comtés spéciaux sur |le désarnenent nucl éaire, |'interdiction des nmatiéres
fissiles, la prévention d' une course aux armenents dans |'espace, |la
transparence dans | es arnenents et les garanties négatives de sécurité.
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Si nous devons envisager |e programe concentré que je viens de
nentionner, et dans |l e cas ou | a Conférence du désarnenent ne serait pas en
nesure de créer des comtés spéci aux séparés sur | e désarnmenment nucl éaire et
sur les matiéres fissiles, nous pourrions peut-étre parvenir a un consensus
pour créer un comté spécial sur |e désarnenent nucl éaire avec deux groupes
de travail, |'un sur |le désarnenent nucléaire et |'autre sur les natiéres
fissiles. Ce peut étre une formule de conproms, qui nérite d étre considérée
sérieusenent par |les Etats nmenbres de | a Conférence du désarnenent. D apreés
| ' expéri ence que nous avons eue dans un passé récent, |a Conférence peut gérer
efficacenent un comté spécial a la fois, deux tout au plus.

Pl usi eurs dél égations sont d'avis que nous avons un ordre du jour
équilibré, y conpris sur la question des armes conventionnel | es.

A cet égard, j'ainerais expriner |a profonde reconnai ssance de na
dél égation envers |le Secrétaire général de |la Conférence du désar nenent
et représentant personnel du Secrétaire général de |' Organisation des
Nations Unies, M Madinmr Petrovsky, pour son appréciable contribution a
nos di scussions sur |'ordre du jour de cette session de |a Conférence.

En exam nant |'ordre du jour de cette année, il est d' une inportance
prinordial e, pensons-nous, d'identifier les vrais probl émes que doit traiter
| a Conf érence.

La transparence dans |les armenents se rapporte en partie aux armes
conventionnelles et en partie aux autres arnes de destruction massive.
En conséquence, na dél égation estime que |'on ne devrait pas se limter ici
a la question des arnes conventionnelles. Nous devrions trouver des noyens
convenabl es de prendre en conpte | es préoccupations des parties qui attachent

une grande inportance a |l a question des arnmes de destruction massive.

En ce qui concerne les mnes terrestres antipersonnel, il y a eu des
nécani smes et des instrunents déj a élaborés par |a comrunauté international e
en dehors du contexte de |la Conférence du désarnenent. Il s'agit aussi de

savoi r conment nous envi sageons |l e résultat de nos travaux. Envi sageons-nous
un traité conpl étement nouveau sur |e sujet ou un anendenent du Traité
exi stant ? Ce sont |a des questions & exam ner avant d'aller plus |oin.

Je conclurai na déclaration en soulignant que nous restons fernenent
convai ncus que | e désarnmenent nucl éaire devrait étre |la question central e dans
la fornulation de |'ordre du jour de cette année. Nous devons nécessairenent
résoudre cette question de nani ére satisfai sante pour assurer un bon début aux
travaux de fond de |a Conférence cette année et méne | es années suivantes.

Il nous faut donc regarder cette réalité en face et n' épargner aucun effort
pour trouver des noyens d' aller de |'avant.

Le PRESIDENT (traduit de |'anglais ) : Je remercie |e représentant du
M/annmar de sa déclaration et des ai mabl es parol es adressées a | a présidence.

Je donne naintenant |a parole a |'anbassadeur Reimaa, directeur général
au Mnistére des affaires étrangeres de |a Finlande
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M REIMAA (Finlande) ( traduit de I'anglais ) : J ainerais vous féliciter,
Monsi eur | e Président, de votre accession a |l a présidence de |a Conférence, et
vous souhaiter | e succés dans cette tache exi geante. Pernettez-noi aussi de
saluer, au nomde |a dél égation finlandaise, la trés intéressante contribution
apportée ici ce matin par S. E M Dni, mnistre des affaires étrangéres de
["ltalie.

La conclusion |'an dernier des négociations sur le Traité d'interdiction
conpl éte des essais nucl éaires a été un événenent historique. Il est inportant
que le Traité entre en vigueur aussitét que possible. La Finlande invite |les
pays qui n'ont pas encore signé le CIBT a le faire.

Une fois de plus, |a Conférence a prouvé sa capacité de répondre aux
besoi ns d' aujourd' hui en nati ére de contrdl e des arnenents, et de produire
d inportants résultats. Hle continue de jouer un rdéle inportant en tant
gu' uni que instance de négociation nultil atérale sur |e désarnenent.

Mai s | a Conférence du désarnenent ne peut se pernettre de se reposer sur
sa réputation. La coomunauté internationale attend qu'elle aille de |'avant et
produi se d autres résultats.

La Conférence du désarnmenent doit faire face a de nouvel |l es téaches et
rel ever de nouveaux défis. Il s'agit a la fois de désarnenment nucl éaire et
de désarnenent conventionnel. Nous devrions identifier aussi clairenment que
possi bl e | es donmai nes ou | a Conférence a des chances d' avancer. Chaque
question devrait étre exanmi née en fonction de ses spécificités.

Mai nt enant que | es négociations sur e CIBT ont pris fin, il est évident
que |'ordre du jour de |la Conférence a besoin d' étre rénové. Le nouvel ordre
du jour devrait refléter les réalités du nonde d' aujourd hui. Il devrait étre
équilibré et prendre en conpte les intéréts divers qui interviennent dans
notre travail. Une discussion approfondie de cet ordre du jour peut étre
nécessaire.

Toutefois, une telle discussion présente en tant que telle peu d'intérét
en dehors de cette enceinte. La Conférence doit se renettre a négocier des
traités et accords de désarnenment. En attendant |le résultat de la discussion
sur |'ordre du jour, elle devrait fixer |e programe de travail pour |a
session de cette année et créer sans délai |es comté spéciaux nécessaires.

En 1995, un accord est intervenu sur la création d un comté spécia
chargé de négocier un traité interdisant |la production de matiéres fissiles
pour des armes nucl éaires ou d autres engins explosifs nucléaires. Il est
tenps que le Conité spécial se nette au travail. Les divergences relatives
alaportée et a d autres aspects du traité dit de cut-off devraient étre
rédui tes pendant |es négoci ati ons.

La catastrophe humanitaire causée par |'enploi sans discrimnation de
mnes terrestres anti personnel exige une action internationale urgente.
Au cours de |'année derniere, le soutien international a une interdiction
totale des nines terrestres antipersonnel s'est anplifié. La Finlande soutient
une interdiction globale, juridiquenent contraignante et vérifiable des nines
terrestres anti personnel.
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La question de la transformation du débat sur les mnes terrestres
anti personnel en négoci ations concrétes et sérieuses est apparue au grand
jour |"autome dernier. Le processus d Gtawa a contribué a donner |'inpul sion
politique. Al'Assenbl ée général e des Nations Unies, ['utilité et la
conpétence de | a Conférence du désarnenent pour de véritabl es négociations
ont été pour |la premére fois véritabl enent discutées.

Afin d obtenir une interdiction efficace, tous |es pays concernés
devraient dés | e départ participer aux négociations. Corme nmon mnistre |'a
annoncé a |' Assenbl ée général e en septenbre dernier, |a Finlande consideére
| a Conférence du désarnenent comme |'instance |a plus indiquée pour |es
négoci ations sur les mnes terrestres antipersonnel. Avec ses nenbres et |es
observateurs, |a Conférence est aujourd hui un organe de négoci ati on de plus
de 90 pays. Pour atteindre rapidenent des résultats concrets et notables,
on pourrait envisager une approche par étapes.

Nous nous heurtons mai ntenant a un probl énme de procédure. Conment
répondre a cet appel nondial ? La Conférence du désarnenent devrait créer
un comté spécial sur les mnes terrestres antipersonnel et comrencer des
négoci ati ons sérieuses. Nous voudrions par conséquent vous inviter, Mnsieur
l e Président, a rechercher d'urgence un accord sur |a nomnation d' un
coor donnat eur spéci al chargé d' engager des consultations sur les neilleurs

noyens de faire avancer |a question des mnes terrestres anti personnel .

Q'il ne soit perms a cet égard de saluer trés briévenent |'annonce qui
vient d arriver de Washi ngton. Nous consi dérons que de tels signaux viennent a
poi nt nomré et sont trés utiles a notre travail inmmédiat.

La Finlande et 22 autres pays sont devenus |'an dernier nenbres de |a
Conf érence. La Finlande est favorabl e a une nouvel |l e augnentati on du nonbre
de nmenbres de | a Conférence. Entre-tenps, nous exhortons |es candidats a

participer activenent aux travaux de |a Conférence.

La Finlande attache beaucoup de prix aux travaux de |a Conférence du
désarnenent. C est pourquoi elle a nomré un représentant permanent a |la
Conférence. J'ai le privilége et |'honneur d étre | e prem er anbassadeur
résident de la Finlande auprés de | a Conférence du désarnenment, a conpter
du ler nars. Je conpte sur une coopération étroite et productive avec |es
dél égations de tous |les nmenbres et observateurs, ainsi qu avec |le Secrétaire
général de |a Conférence et ses coll aborateurs.

Le PRESIDENT (traduit de |'anglais ) : Je renercie |' anbassadeur Rei naa
de sa déclaration et des ai mabl es parol es adressées a | a prési dence. Je donne
nmai ntenant |a parole au représentant de |a Pol ogne, |'anbassadeur Denbi nski

M DEMBINSKI (Pologne) ( traduit de |'anglais ) : J ainerais d abord ne
joindre aux orateurs précédents pour féliciter |'énmnent représentant de la
Républ i que de Corée de son accession a |la présidence de | a Conférence du
désarnenent. Je suis slr que, représentant un nouveau nenbre récement adms a
| a Conférence, vous apporterez une nouvell e vigueur et des idées fraiches dans
ses entrepri ses.
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Vous souhaitant tout |e succes possible dans |'acconplissenent de votre
tache, laquelle, comre c'est toujours | e cas au début de chaque session
annuel l e de la Conférence, est a la fois difficile et urgente, je veux vous
assurer de |'entiéere coopération de ma dél égation et de non soutien personnel

J'ai denmandé | a parole en tant que président sortant pour exposer
bri évenent les résultats des consultations que j'ai nenées pendant
[ "intersession.

O se souvient qu'a la fin de sa session de 1996, |a Conférence ma
chargé de continuer, pendant |'intersession, |es consultations sur |e réexanen
de |'ordre du jour, ainsi que sur un nouvel élargissenent de sa conposition
et de lui rendre conpte au début de |a session de 1997.

Qril ne soit perms de commencer par |a question de |"ordre du jour de
| a Conférence. En abordant cette téache, j'étais pleinenent conscient de son
i nportance et de son urgence si |'on voulait que |a Conférence soit en nesure

d' ouvrir sa session de 1997 sur une note constructive, c'est-a-dire de se
mettre d accord sur un ordre du jour, de |'adopter, et de prendre |es
déci si ons i ndi spensabl es sur |'organi sation de ses travaux pendant |'année.

J' étais en néne tenps conscient des probl émes rencontrés tout au | ong de 1996
et, plus spécifiquenent, de la teneur du rapport du 3 septenbre 1996 présenté
a la Conférence par |e Coordonnateur, |'anbassadeur Meghl aoui, de |'Al gérie,
sur ses consul tations approfondi es concernant |e réexanmen de |'ordre du jour

Les consultations que j'ai nenées dans le tenps qui métait inparti et
avec |l es dél égations disponibles, |le débat de la Prem ére Commission de |a
ci nquante et uni eme session de |' Assenbl ée général e des Nations Unies et,
enfin, |'examen des positions des groupes dans | e cadre des consultations
présidentielles, mont anené a des conclusions qui, hélas, ne sont pas
optimstes. Les positions connues des dél égations n'ont guére vari é depuis le
rapport de |'anbassadeur Meghl aoui. Comre ces positions sont encore treés
di vergentes, un consensus doit étre recherché au travers de nouvelles
consul tations intensives. Ces conclusions ont été portées officieusenent a
|'"attention du président entrant.

En néne tenps, des approches nouvelles, infornelles, de |la
restructuration de |'ordre du jour de la Conférence ont attiré |'attention de
certai nes dél égati ons comme étant nieux susceptibl es de répondre aux nouvel |l es
réalités international es et aux nouveaux défis. En conséquence, j'ai informé
le Président entrant de cette ouverture potentielle, dans |'espoir qu'i
souhaiterait explorer plus avant ses inplications.

Mes consul tations concernant |a question d un nouvel élargisserment de
| a conposition de |a Conférence mont amené a concl ure que de nouveaux efforts
étai ent nécessaires pour rapprocher |es positions divergentes des dél égations.
Beaucoup pensent que tous |es Etats candidats devraient étre adms, nais
certaines pensent aussi qu'il faudrait détermner |'effectif maxi num
souhai tabl e de | a Conférence, assurer une représentation régi onal ement
équilibrée ou adrmettre les Etats candi dats depuis |ongtenps et qui ont
| argenent contribué aux travaux de | a Conférence en qualité d' observateurs.
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Il senble se dégager un consensus sur |'idée de demander au Président de |a
Conf érence de nomrer un coordonnat eur spécial chargé de poursuivre |es
consul tations sur ce point.

Pour terminer, je men voudrais de ne pas exprimer ma reconnai ssance au
di stingué Secrétaire général de |a Conférence, M Petrovsky, a son adjoint,
M Bensnail, et a tout |e personnel du Secrétariat pour |e soutien et
| ' assi stance conpétente qu'ils mont apportés tout au long de |'intersession.

Le PRESIDENT (traduit de |'anglais ) : Je renercie |'anbassadeur

Denbi nski, de |la Pol ogne, de sa déclaration et des aimables paroles qu'il a
adressées a | a présidence. Je suis slr que je parle au nomde tous en | ui
exprimant notre profonde gratitude pour les efforts inlassables qu'il a

dépl oyés en cherchant a créer un consensus sur |'ordre du jour de la
Conf érence et un nouvel él argissenent de sa conposition. Je |'en renercie
encore une fois.

Je donne mai ntenant |a parole au représentant des Etats-Unis d' Anéri que,
| * anbassadeur Ledogar .

M LEDOGAR (Etats-Unis d' Arérique) ( traduit de I'anglais ) : En attendant
que votre souhait de voir écourter ou abandonner le rituel des voeux et des
félicitations soit plus |argenent accepté, il y aurait malentendu si, noi
aussi, je ne vous félicitais pas de votre accession a |a présidence de la
Conf érence du désarnenent et ne vous disais pas qu' au nonent ouU vous
entreprenez |a tache délicate de nous guider au début de notre session
de 1997, vous pouvez conpter sur |'entiere coopération de ma dél égation.

En ce jour d ouverture de |a session de 1997 de | a Conférence du
désarnenent, j'ai grand plaisir a vous donner |ecture d une déclaration

adressée a cet organe par le Président dinton

"Dans non message a | a Conférence du désarnmenent il y a trois ans,
je recomandai s vivenent |a négociation d une interdiction conpléte des
essais nucl éaires a la date la plus rapprochée possible. Votre succes
dans cette négociation, et |’adoption du Traité par |’ Assenbl ée général e
des Nations Unies, aideront a créer un nonde plus sOr. L’ heureux
abouti ssenent de | a négociation est une preuve de |l a capacité de |la
Conf érence a répondre aux défis qu’ elle rencontre naintenant.

La Conférence du désarnmenent devrait aujourd hui franchir

| es étapes suivantes sur |la route menant & un nonde plus sOr

Concl usi on rapide d une interdiction de |a production de natiéres
fissiles destinées a étre utilisées dans des expl osifs nucl éaires.
Ferner effectivenent |e robinet des arnmes nucl éaires est une étape
nécessaire sur la voie, et aiderait grandenent a se rapprocher de
| "objectif ultime du désarnenent nucl éaire.

Négoci ati on aussitdt que possible d une interdiction général e,
global e, des mnes terrestres anti personnel. Ces arnes de guerre ont
causé de terribles souffrances a des civils innocents et représentent un
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énorme obstacle au rétablissement d une vie neilleure apres qu’ un
conflit a pris fin. Tous les enfants du nmonde méritent de marcher sur la
terre en toute sécurité

J'invite la Conférence a aller de |’ avant avec une déterm nation
nouvel | e, et a dénontrer au nonde sa capacité de prendre | es nmesures
essentielles qui précedent pour faire avancer |e processus de
désar menent nucl éaire et cl assique.”

Comme je |'ai dit, et beaucoup de nes collégues avec noi, |la premére
priorité de | a Conférence dans | e donai ne du désarnmenent nucl éaire devrait
étre de négocier un traité interdisant la production de natiéeres fissiles qu
pourraient étre utilisées dans des armes nucl éaires. Une telle négociation ne
répondrait pas seulenment a |'exi gence énoncée dans |es Principes et objectifs,
ce docunent approuvé par consensus a |a Conférence d exanen et de prorogation
du TNP en 1995, elle représenterait aussi un grand pas en avant dans |e
processus engagé pour réduire | e nonbre d' arnes nucl éaires et enpécher |eur
prolifération dans le nonde. Il est clair que ce serait égal ement un grand pas
dans | a suite continue des actions en cours depui s quel que tenps nai nt enant
pour progresser vers |'objectif ultinme de |'élinmnation des arnes nucl éaires.
Pour ces raisons, j'espére que nous serons tous en nesure de rétablir un
organe dont |la constitution avait été approuvée par cette instance il y a preés
de deux ans, a savoir un comté spécial chargé de négocier un traité
interdisant |a production de natiéres fissiles pour des armes nucl éaires.

Comme vous venez de |'entendre dans | a déclaration dont je viens de
donner lecture, le Président dinton a aussi proposé que, dans |e domai ne du
désar nenent conventionnel, |a Conférence comence | a négociation d' une
interdiction globale des mnes antipersonnel. A cet égard, j'ainerais donner
lecture d une autre déclaration, celle-l1a énanant du D recteur du Service de
presse de | a Mai son Bl anche, publiée a Washi ngt on vendredi dernier
17 janvier 1997

"Le Président dinton a annoncé aujourd' hui que | orsque
| a Conf érence du désarnenent ouvrira sa session de 1997 a Genéve |undi,
les Etats-Unis chercheront a | ancer des négociations sur un traité
nondi al interdisant |"enploi, |la fabrication, |e stockage et |le
transfert des nines terrestres antipersonnel. Comme |le Président |'a dit
devant |' Assenbl ée général e des Nations Unies en septenbre, 'Nos enfants
néritent de marcher sur la terre en toute sécurité' . Les Etats-Unis
espérent que | es nations du nonde oeuvreront avec eux pour créer cette
sécurité et interdire le fléau que sont les mnes terrestres, qui chaque
année tuent ou bl essent plus de 25 000 civils.

Pour donner une nouvelle inpulsion a cet effort, le Président a
déci dé que | es Etats-Unis observeront une interdiction pernanente de
|"exportation et du transfert des mnes terrestres antipersonnel. Cette
action s'appuie sur |le Landm ne Export Moratorium Act, parrainé par le
sénateur Patrick Leahy, qui a tenporairenent interdit |'exportation et
le transfert de ces arnes depuis 1992. Nous exhortons toutes |les autres
nations a se joindre a nous pour stopper |'exportation et le transfert
de ces nines, ce qui hatera la conclusion d une interdiction conpléte et
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en néne tenps épargnera de nonbreuses vies innocentes. Pas vers une
interdiction, le Président a déci dé de plafonner notre stock de m nes
terrestres antipersonnel au niveau qu'il a actuell enent.

Le Président dinton a annoncé en nai dernier |'intention
des Etats-Unis d' obtenir aussitdt que possible une interdiction nondiale
des mnes terrestres. En décenbre, a |'Assenbl ée général e des
Nations Unies, |es Menbres ont approuvé par 150 voi x contre zéro une
résol uti on proposée par les Etats-Unis exhortant |es Etats a rechercher
un tel accord

Apres de larges consul tati ons avec de nonbreux pays, |e Président
pense que | a Conférence du désarnmenment est |’instance |la plus concréte
et la plus efficace pour atteindre notre objectif d une interdiction qui
soit nondiale. Le Traité d interdiction conpl éte des essais et |la
Convention sur |les armes chimques ont été |'un et |’autre négoci és avec
succés a | a Conférence du désarmenent.

Les Etats-Unis voient dans |’ ouverture de |a Conférence du
désarnmenent ... une occasion de comrencer a discuter de ces initiatives
et de faire rapi dement des progrés sur |’ ouverture de négociations. En
mérme tenps, les Etats-Unis se félicitent des efforts dépl oyés en dehors
de cette instance, et notanment du processus indépendant engagé par |e
Canada, qui peuvent aider a nous rapprocher de notre objectif comrun.”

Les deux déclarations que je viens de lire indiquent que cet organe a un
travail essentiel a faire, et que non pays espere que |a Conférence saura s'y
nettre i mmédi atement. En bref, la possibilité nous est donnée de négocier des
accords de désarmenment nondiaux a la fois dans | e domai ne nucléaire et dans le
domai ne conventi onnel, dans deux secteurs spécifiques, en sus des points de
['ordre du jour plus traditionnels sur |esquels |a Conférence a travaillé dans
| e passé. Ma dél égati on espére que nous saurons tous | aisser la politique
d' aternoi enents qui a coupé | es noyens de |a Conférence dans ses travaux
autres que ceux sur le CIBT au cours des deux années écoul ées, et que nous
saurons aller de |"avant dans notre ordre du jour, en particulier dans |es
deux donami nes nentionnés dans |a déclaration du Président dinton.

Je me réjouis d avance de coopérer étroitenment avec vous, Monsieur |le
Prési dent, pour essayer d' atteindre ces objectifs cruciaux.

Je vous denanderai de bien vouloir distribuer comme docunents officiels
de la Conférence du désarnmenent |a déclaration du Président dinton ainsi que
la déclaration du Directeur du Service de presse de | a Maison-Bl anche et une
fiche d information sur les initiatives des Etats-Unis concernant |es mnes
terrestres anti personnel.

Le PRESIDENT (traduit de |'anglais ) : Je renercie |e représentant
des Etats-Unis d' Arérique de sa déclaration et des ainabl es parol es adressées
a |l a présidence. Je donne maintenant |a parole au représentant du Canada
| * anbassadeur MNoher.
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M MXMER (Canada) ( traduit de |'anglais ) : Aprés avoir entendu |la
déclaration de |'orateur précédent, j'ainmerais nlassocier a son observation
limnaire et, en |'absence d' une réfornme spectacul aire, comrencer par vous
féliciter a |'occasion de votre entrée en fonctions a | a présidence. Nous
sonmes inpatients de travailler avec vous pour relever |es nonbreux défis qu
nous attendent, et nous sonmes convai Nncus que vous saurez nous gui der parm
I es écueils qui ne manqueront pas de jalonner notre route. J'ainerais aussi ne
joindre a ceux qui mont précédé pour souhaiter |a bienvenue a nos nouveaux
coll égues de |'Algérie, de |'Australie, du Bangl adesh, de |a Bel gi que et
du Venezuel a, et dire que nous avons égal enent été trés honorés d' écouter
attentivenent |a déclaration du distingué Mnistre des affaires étrangéres de
["lItalie ce matin.

A |l'heure ol | a Conférence du désarnenent entane ses travaux de
| 'année 1997, |e Canada deneure résolu a favoriser des discussions fructueuses
et des négoci ati ons de fond sur une nultitude de questions de désarnenent, de
controOl e des arnenments et de non-prolifération. L' étude par la CD du CIBT
étant nai ntenant term née, nous pouvons tourner notre attention vers d' autres
dossi ers pressants. Nous croyons, comre bien d' autres d ailleurs, quil faut
actual i ser et regrouper |le programre d action de |la CD, devenu anachroni que
Il est inportant que nous nous dotions d' un programme pertinent, ciblé et
concret pour gui der nos di scussions et nos négociations jusqu' aprées |le
tournant du siécle.

Nous avons exprimé sur le papier la forme que devrait prendre a notre
avis ce nouveau programme. Nous avons fait part de nos idées a la CD en
septenbre 1996, dans |'allocution du G oupe occidental et par |la suite dans
celle du Canada, de |'Australie et de | a Nouvel |l e-Zél ande.

Sel on nous, |e programme d' action devrait porter a la fois sur |es arnes
nucl éaires (et les autres arnes de destruction nassive) et conventionnelles,
sans négliger non plus d autres sujets. Dans ce contexte, nous nous
réj oui ssons des efforts que vous avez dépl oyés, Monsieur |e Président, pour
présenter une liste provisoire et non prioritaire de points qui, sous réserve
de plus anpl es consultations sur |es nodalités d' ordre organi sationnel et
autres, pourraient constituer un agenda provi soire pour nos travaux. Conme

vous | e savez, nous sommes préts a entaner de nouvel |l es consultations sur
cette base

Le Canada croit que | e désarnenent nucl éaire est une question centrale
sur laquelle la CD doit se pencher. Miis nous devons le faire d une naniére
constructive. O, jusqu' a présent, le débat a été tristenent caractérisé par
des rejets catégoriques d une part et des revendications théol ogi ques d' autre
part. Cette facon de procéder ne donnera pas de résultats et ne fera pas
avancer |e désarmenent nucl éaire.

Voi | a pourquoi nous avons suggéré la création d un nmécani sme pour
di scuter des questions de fond du désarnmenent nucl éaire afin de détermner s
une ou plusieurs questions devraient faire |'objet de négociations et, le cas
échéant, a quel nomrent.

Nous croyons égal enment que | e désarnenent conventionnel est un enjeu
pressant et capital qui nérite |'attention de la CD. Ainsi, d aprés les lignes
directrices du P-5 régissant les transferts d' arnmes conventionnelles, la CD
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pourrait envisager des nesures pour accroitre la transparence et |e dial ogue
de fond et cerner de nouvelles nesures a prendre a |'échelle internationale.
Cette dénarche s'inscrirait dans le droit fil de nos travaux antérieurs sur la
transparence dans | e dormai ne des arnenents et du processus évol utif du

Regi stre des armes de | ONU.

D autres questions réclanent aussi notre attention. Des questions qu
nous aideront a faire du XXl e siecle une période de paix et de sécurité. La CD
devrait par exenpl e envisager de négoci er un instrunent juridi quenent
contrai gnant pour enpécher la mlitarisation de |'espace extra-atnosphéri que.

Pour ne pas perdre de tenps, nous avons explicité ces idées dans un
docunent que nous faisons circuler avec |l e texte de cette allocution.

Notre réflexion sur e programme de |a CD nous anene a signal er de
nouveau que les nmenbres de la CD sont d' accord, sur |a base du
docurent Shannon et du mandat qu'il renferme, pour négocier |'interdiction de
produire des matiéres fissiles a des fins d armes nucl éaires ou d autres
dispositifs explosifs nucléaires. La CD devrait conmencer ces négoci ations
i médi atement. |l ne fait aucun doute que | e tenps écoul é depuis 1995
|'évolution de la situation et la conplexité de |a question proprenent dite
sont autant de facteurs qui obligeront la CD a faire passabl enent de travai
de définition, d organisation et d exécution pour que | e Goupe spécial créé
pour négoci er sur |a base du nandat Shannon soit capabl e de bien donner suite
a | a décision que nous avons prise. Le Canada ne voit pas pourquoi nous ne
devrions pas comrencer ce travail dés maintenant.

Certes, comme nous sonmes fernenent résolus a renplir nos obligations a
|'égard du TNP, nous estinons avoir |'obligation de comrencer a travailler
- maintenant - sur une telle convention d interdiction de |a production de
nati éres fissiles. La communauté nondiale, par le biais de |'"ONU et de |a
Conf érence d' exarmen et de prorogation du TNP, a pressé |la CD de chercher a
concl ure une convention d'interdiction

J' ainerais ajouter quelques nots sur |es mnes antipersonnel. La
conclusion urgente d un traité global interdisant |'utilisation de nénme que |la
production, le transfert et |'entreposage des mnes anti personnel est une
grande priorité de la politique étrangere canadi enne.

Les dél égations trouveront en annexe un rapport d' étape sur |e processus
d Gtawa, qui vise a rédiger et a conclure d'ici décenbre 1997 un traité
global d'interdiction des nines antipersonnel. Le Canada est fermenent résolu
a travailler avec |a communaut € nondi al e concernée pour nettre en place, d'ici
décenbre 1997, une nouvelle norne a | ' égard de ces arnes. Le travai
d' élimnation des mnes antipersonnel ne prendra pas fin en 1997. Nous devrons
uni versal i ser cette norne, sans conpter qu'il restera a détecter et a
neutraliser les mllions de nines enfouies dans | e sol et aider |es nonbreuses
vi cti nes pendant encore plusieurs décennies. Nous aurons toutefois franchi un
pas imense a |'égard des nines anti personnel
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L' appui de 155 pays a la résolution de |'Assenbl ée général e qui
réclamait récemrent que |a communaut é international e interdise |la production
|"entreposage, le transfert et surtout |'utilisation des mnes antipersonnel
nontre bien que |la nécessité d agir est reconnue a | ' échelle de |a planéte.

Les consul tati ons que nous avons nenées dans toutes |es régions du
nonde, et particuliérenent dans les Etats | es plus touchés par |es mnes,
nous ont confirmé qu'il existe égal enent une volonté d' agir rapi denent.
Le 29 novenbre 1996, les ninistres des affaires étrangeres de |'Angrique
centrale et des Antilles ont souscrit officiellenment au processus d Qtawa et
ont indiqué |eur appui en vue de |la signature d un traité en décenbre 1997. De
nonbr eux autres gouvernenents en ont fait autant. L'idée ne cesse de gagner de
nouveaux appui s.

Nous sommes aussi encouragés par le fait que | a dénarche d' él aboration
dun traité global s'est déja fait jour : une démarche crédible, tansparente
et ouverte a tous |les pays. Comme prévu dans | e Programe d' action produit
durant la réunion d Qtawa, |e premer événenent en ce sens, organi sé par
["Autriche, aura lieu a Vienne du 12 au 14 février 1997. Cette réunion
pernettra de discuter a fond de la fornme que pourrait prendre une convention
Nous espérons que toutes | es dél égations ici présentes y seront représentées.
Nous insistons sur |'inportance d une participation active du plus grand
nonbre possi bl e de pays, notamment celle des nonbreux pays en dével oppenent
qui vivent quotidiennerment |e fléau des m nes.

Nous sonmes aussi conscients, par ailleurs, que certains de nos
coll égues de la CD estinment qu'il y alieu de débattre cette question a la CD.
Nous savons que | es vues divergent sur |le bien-fondé de procéder ainsi et sur
la fagcon de le faire. Le Canada est d' accord pour que |a question soit
débatt ue a nouveau dans nos di scussions sur |le programme d' action de la CD
néne s'il existe déja un processus qui jouit d un élan politique et d un ordre
du jour concret.

Si la CD doit se pencher sur le probléne, qu elle | e fasse sans tarder,
sans détour et avec détermnation, qu' elle s'y attaque d' urgence come |e
réclanent les inpératifs politiques et humanitaires de la crise des nines
anti personnel. Elle devra aborder |a question des mnes antipersonnel d' une
nani ére gl obal e - él aborer un nandat et concl ure rapi dement | es négoci ations
pour interdire |'utilisation, la production, |'entreposage et |le transfert des
m nes anti personnel .

Quoi qu'il en soit, e Canada est d' avis qu'il devra y avoir
conpl émentarité et renforcement nutuel entre |'inpulsion, |'orientation et
| " engagenent des nonbreux pays qui s'efforcent de conclure sans tarder un
traité sur les mnes antipersonnel et les efforts éventuels de la CD

Partout dans |e nonde, |'interdiction des nines antipersonnel soul éve un
appui nassif de la popul ation. Nous devons mser sur cette énergie et faire en
sorte que tous nos efforts nous anenent rapi dement vers notre objectif
commun : |'interdiction des m nes antipersonnel
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Nous savons tous que | es discussions et |es négociations a la CD ne se
déroul ent pas en vase clos. Au nonent ou s'anorce |la session de 1997, nous
commengons aussi a penser au prochai n examen du TNP dans | e contexte d'un
processus d' exanmen renforcé et qualitativenent différent.

Comme nous espérons que nos travaux |le confirmeront en 1997 et par la
suite, la décision prise en 1995 de proroger indéfininent e TNP et d' adopter
| e docunent sur les Principes et objectifs a changé sur le plan qualitatif
| ' approche de | a conmunaut é internationale & |'égard de ce processus d' exanen
- processus qui sera nécessairenent axé sur le Traité proprenent dit, mais
sera guidé et inspiré, espérons-nous, par |les Principes et objectifs et par
notre volonté de renforcer | e processus d' exanen

Nous nous somres déj a ent endus pour nous pencher sur des principes, des
objectifs et des noyens de pronouvoir la mse en oeuvre intégrale du Traité de
sorte que nous puissions faire des recomandati ons a | a Conf érence d' exanmen
concernant | es domai nes dans lesquels il faudrait chercher a faire des progreés
ainsi que les noyens d' en faire. N oublions pas que | e processus d' examen que
nous nettrons en marche en avril est différent, sur le plan qualitatif, des
exanmens passés. |l doit dés | e début s'attaquer aux questions de fond et non
si npl ement au processus. En ce qui nous concerne, nous nous efforcerons de
faire en sorte que ce changenent se refléte dés | e début dans |es travaux de
| a commi ssion préparatoire

D autres travaux inportants sont en cours dans | e donaine du contrdle
des arnenents et du désarnenent. En 1997, |e groupe spécial chargé de
renforcer |a Convention sur |es armes biologiques ou a toxines a convenu
dintensifier ses travaux. Cette décision a été appuyée a la Quatrieéenme
Conf érence d' exarmen de | a CABT en décenbre 1996. Nous espérons que | e groupe
spéci al saura procéder rapi denent et sans probl éne aux négociations a partir
d'un texte de base afin de rédiger un instrunent juridiquement contrai gnant
qui raffermra notre confiance dans |le respect de |a Convention, notamrent par

| ' établissenment d' un régine de vérification approprié et efficace.

Nous sommes heureux que |a Convention sur |es arnes chimques entre en
vigueur le 29 avril de cette année. Q' on se rappelle la résol ution parrainée
par |la Pologne, le Canada, le Mexique et |'Inde & la Prem ére Commi ssion de
| ' Assenbl ée général e des Nations Unies cet automme. Cette résolution exhortait
tous les Etats qui ne |'ont pas encore fait a signer et/ou ratifier
| a Convention sans tarder. La résolution soulignait |'inportance pour
la Convention que tous les détenteurs d arnes chimques, dinstallations de
production et d'installations de mse au point, y conpris les Etats-Unis et
| a Fédération de Russie, qui sont |les seuls détenteurs déclarés d' arnes
chimques, conptent parm les parties originaires de |a Convention
Le Docunent final de |la Quatriene conférence d' exanen de |a CABT soutient et
renforce cette position. Nous réitérons ici cet appel.

En ternminant, j'ainerais vous félicitier & nouveau, Monsieur
le Président, et réaffirner notre volonté de travailler avec vous et avec
toutes | es dél égations pour assurer |e succeés de |la session de 1997 de |la
Conf érence du désar nenent .
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Le PRESIDENT (traduit de |'anglais ) : Je remercie |e représentant du
Canada de sa déclaration et des ainables paroles qu'il a adressées a |la
pr ési dence.

Je n"ai plus d orateur inscrit sur ma liste pour aujourd hui. Une autre
dél égation souhaite-t-elle prendre |la parole ?

Comme je |'ai annoncé au début de cette séance, je vais naintenant
suspendre | a séance pl éni ére et convoquer imrédi atenment une réuni on
infornell e, ouverte uni quenent aux nenbres, afin d exam ner |es demandes

recues d Etats non nenbres qui souhaitent participer a nos travaux.

La séance est suspendue a 12 h 20

La séance est reprise a 12 h 30

Le PRESIDENT (traduit de |'anglais ) : La 751éne séance pl éni ére est
reprise.

J'ainerais sounettre & décision |l es demandes de participation & nos
travaux d' Etats non nmenbres de | a Conférence. Ces demandes, contenues dans |e
docunent COY WP. 479, ont été recues des Etats suivants :

Brunéi Darussal am Chypre, Oroatie, Danemark, ex-République yougosl ave
de Macédoi ne, Gabon, Ghana, QG éce, Irlande, |slande, Janahiriya arabe
| i byenne, Kazakstan, Koweit, Lituanie, Madagascar, Ml aisie, Mlte,
Maurice, Qran, Portugal, Qatar, République tchéque, Saint-Siége,
Seychel | es, Singapour, Slovénie, Soudan, Thailande, Tunisie, U uguay,
Zanbi e.

Pui s-je considérer que |a Conférence décide d inviter ces Etats a
participer a nos travaux conforménent a son reéglenent intérieur ?

Il en est ainsi_ décidé

Ceci termine nos travaux pour aujourd hui. Une dél égation
souhaite-t-elle prendre | a parol e mai ntenant ?

M_ BENJELLON TOQJUM  (Maroc) : Je voul ais sinplenent nme poser une
question. Je vois que le travail de |a Conférence commence avec |e rythne
habi t uel de ces deux derni éres années, c'est-a-dire treés doucenent et je ne
denmandai s si vous aviez |'intention d organi ser des consultati ons pour
essayer, non pas de sortir de |'inpasse, nais de faire avancer |es travaux de
cette conférence. J' ai écouté avec beaucoup d' attention et d intérét les
décl arations trés inportantes qui ont été faites par |les dél égations
aujourd' hui. Ce sont des discours bien construits qui nontrent bien qu'il y a
des divergences inportantes entre | es nenbres de | a Conférence sur |'agenda et
le programre de travail. Je ne demandais s'il serait suffisant d aller d un
nercredi a |'autre et de venir faire de beaux discours ici pour commencer |e
travail de la Conférence ou s'il ne fallait pas plutdt penser aussi a des
consultations intenses entre les différentes dél égations, sous votre haute
autorité, pour nous faire avancer.
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Le PRESIDENT (traduit de |'anglais ) : Je renercie |'Anbassadeur du
Maroc. Comre je |'ai dit dans ma déclaration d ouverture, je vais poursuivre
nes consul tations en vue d obtenir aussitdt que possible un consensus sur
["ordre du jour de | a session de 1997, et aussi, si possible, sur des
programres concrets d' exanen des divers points de cet ordre du jour

La prochai ne séance pl éniére de |a Conférence aura lieu |le jeudi
23 janvier 1997, a 10 heures.

La séance est levée a 12 h 45




